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La literatura de mujeres estar en primer plano. Asi como su es el caso de las argeli-
del Magreb empieza a ser compromiso social. nas Assia Djebar y Ma-
publicada en Espafia en likaMokkedem. Jannata
los afios noventa, aunque Las mujeres de Magreb van a pu- Benunna es la tnica de

a excepcion de Fatema blicar a partir de la independencia las cinco que escribe sus

Mernissi las autoras no de sus paises y a veces en francés, obras en arabe.

son demasiado conocidas el idioma en que se han escolari- En el caso de Najat el
L | | E R A | U R A D E por el gran publico. Es zado y a través del cual han acce- Hachmi, nacida en Ma-

de agradecer el esfuerzo dido a la educacion superior. Este rruecos pero viviendo

M U J E R E S D E L de editoriales como edi-
ciones del Oriente y del Mujeres marroquies. Nieves Marquina
Mediterraneo, el Cobre o ' : .
M AG R E B Txalaparta para publicar

a autoras que solo son
leidas por circulos muy
minoritarios, alejados de
Laura Juarros Marin los Best Sellers, tan pu-

Licenciada en Filosofia y Letras por la Universidad Autonoma de blicitados.

Barcelona. Formacion de Postgrado en el Instituto de

Psicoterapia Humanista de Barcelona. Especialista en Clinica y En este articulo solamen-
Psicoterapia Psicoanalitica por la Universidad Pontificia de te se va a tratar de 5 au-
Comillas de Madrid. Dinamizadora de grupos de crecimiento toras, dos argelinas y tres
personal y talleres para mujeres marroquies. Todas ellas

son mujeres muy pode-
rosas y coherentes. Sus
vidas y sus obras estdn
profundamente enlaza-
das y su busqueda de la

libertad femenina va a
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en Catalufia desde los 8
afios, ha publicado sus
libros en catalan, se trata
de una literatura de mes-

tizaje.

JANNATA BENUNNA
nace en Fez, 1940, en una
familia nacionalista. Por
esta razon, estudid pri-
maria en una escuela que
pertenecia al partido Isti-
qal. Estudia magisterio y
Geografia e Historia en
1961. Un viaje juvenil a
Palestina la conmociona
profundamente y motiva
su vocacion literaria. De
esa experiencia surgen
sus dos primeras colec-
ciones de cuentos “Abajo
el silencio” y “el Fuego y

la Eleccion”.

Bennuna fundé la revista
Shuruq, primera revista
femenina del pais, una de
las primeras mujeres edi-

toras en el mundo arabe.

-

Después entra en una crisis y deja
de escribir. Sigue ensefiando y se
casa con un escritor, pero decep-
cionada, se divorcia a los dos anos,

en 1974.

Al afio siguiente, en 1975, publica
una nueva coleccion de cuentos,

“La imagen y la voz”; en que re-

fleja su critica al matrimonio y al

sometimiento de la mujer a través
de esta institucion. Segun sus pro-
pias palabras, el titulo de esta obra
alude a la dualidad en la que vive el
hombre culto burgués, cuyas ideas

y opiniones son muy progresistas,
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pero que en la practica se
comporta como sus ante-

pasados.

Siguen varias publica-
ciones, “El manana y la
colera” de 1981; y “El
silencio elocuente” de

1987, tras una nueva cri-

sis producida por la inva-

sion israeli del Libano.

Las criticas a la situacion
de las mujeres en el ma-
trimonio y la sociedad

marroqui y drabe van a

ser una constante en su
obra, ademas de su com-
promiso social y politi-
co, especialmente con
la causa Palestina. Sus
personajes  femeninos
son mujeres heroicas que
desafian las convencio-

nes entre grandes dificul-

tades.

En espafiol, estan publi-
cados diez cuentos de la
escritora, bajo el titulo
“El espejo acusador. Re-
trato de una mujer ma-
rroqui”. Asimismo, en
“Escenas marroquies”.
Vision social de los se-
senta a través de dos na-
rradoras: Janatha Ben-
nlina y Rafiqatal-T:
abi'a”, se encuentra la
traduccion al espaiiol
efectuada por Guadalupe
Saiz Munoz, de dieciséis
cuentos, ocho de cada

narradora.

“;Lluvia!, ;Doénde estas? ;Es po-
sible que esta estremecida llamada
pueda hacer desaparecer una injus-
ticia..., €sta que se encuentra aqui:
en la jarra, en la estera y sobre los
desconchones de los muros...?
Pidi6 mi hija:

-Dame pan

Levanté los ojos, mis 0jos, hacia
las nubes prometedoras; a conti-
nuacion bajaron hacia el pafiuelo
sucio y descuidado que yacia en el
mohoso rincon y respondi:

-Tu padre volvera con la harina.
-Pero €l se ha retrasado

-Tal vez, a cambio, traiga pan.

“En el ultimo acuerdo recibimos
un millén cuatrocientos mil quin-

2

tales de harina...y...” - prosiguio el
locutor.

-Quiero comer-insistio la nina

Yo me decia a mi misma:

iUn millén cuatrocientos
mil quintales de harina!.
Es una cantidad enor-
me..., suficiente para esta
calleja que tiene hambre.
Pero ;jcon qué pagare-
mos?”.

Y continué preguntan-
dome:

“Aquellos que los han
recibido ;Cuanto habran
pagado a cambio, honor,
patrio o principios?
Fragmento del cuento
iLluviaj ;Doénde estas?,

de Janata Bennuna

FATEMA MERNISSI
nacio en 1940 en un ha-

rén de Fez, como relata



en “Suefios en el um-
bral”. Pertenecia a una
familia de clase alta muy
apegada a las tradicio-
nes. Su abuela y madre
fueron analfabetas y ella
solo hablo arabe hasta

los veinte afios.

Fatema Mernissi se licen-

ci6 en ciencias politicas

en Marruecos y siguio

4
con una beca en la Universidad de
la Sorbona, en Paris. Mas tarde,
obtuvo el doctorado en sociologia.
De vuelta a su pais, pasé a ejercer
de profesora en la Universidad de
Mohamed V de Rabat y se dedico
a la investigacion en el Centre Uni-
versitaire de la Recherche Scienti-

fique de la capital marroqui.

Su obra ‘“el Harén politico” fue

prohibida en su pais. Ha realizado
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multitud de estudios so-
cioldgicos sobre la mujer
en Marruecos. Fue pre-
mio Principe de Astu-
rias en 2003. Fallecid en

2015.

“Los libros me
permitian apren-
der a ser yo mis-

ma’)

aBhlia

Otras de sus obras son:
“Marruecos a través de
sus mujeres”, 1989; “El
miedo a la modernidad.
Islam y democracia”,
1992; “El harén politico.
El Profeta y las mujeres”,
1999; y el menos conoci-
do, al verse en aquellos
afios obligada a publi-
carlo con el seudonimo
de Fatna Ait Sabah, “La
mujer en el inconsciente

musulmén”, (1999).

La autora dice de Ma-
rruecos a través de sus
mujeres, en una entrevis-
ta en el Pais: <Lo que me
ensefiaron esas campesi-
nas, obreras, videntes...
es que las mujeres po-
pulares, las mujeres pro-
letarias de Marruecos,
estan mas avanzadas que
las intelectuales y uni-
versitarias como yo, en
el sentido de que tienen

una idea mas igualitaria

e
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de los sexos. Ellas representan en
realidad los pilares de la familia,
alimentan al marido y a los hijos, y
son mas fuertes que los hombres. A
esas mujeres nadie les regala nada,
si comen algo es gracias a su pro-
pio trabajo. Y la idea de que no sa-
ben nada porque son analfabetas es
erronea: todas tienen sus creencias,
su vision de la vida, y saben muy
bien en qué consisten las relacio-

nes sociales>.

En “El Harén en Occidente”, un
brillante ensayo en que critica los
estereotipos de occidente respecto
a los harenes, especialmente los
que han llegado a través del orien-
talismo y el arte del siglo XIX y si-
guen vigentes en la representacion
de las mujeres orientales como
seres sumisos, deseosas de com-
placer a su amo, y que en realidad
responde a los deseos y fantasias
de los hombres occidentales de un
paraiso sin conflictos intersexua-
les. Ella fue criada en un harén y
en absoluto se trata de lugares idili-

cos. Fatema se pregunta cual seria
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el equivalente al harén en
occidente, y cuales son
los mecanismos de do-
minacion ejercidos sobre
las mujeres occidentales.
Una anécdota que vive
de forma casual cuando
va a comprase una falda
y no encuentra su tallale
hace reflexionar acerca
de como funciona la vio-
lencia sutil y simbolica,
y encuentra otras formas
de exclusion basadas en
la edad y los cénones de
belleza que confinan a
las mujeres en la preocu-
pacion por su cuerpo. Y
le hace afirmar: “El ha-
rén de las mujeres occi-
dentales es la talla 38”.
“A diferencia del hombre
musulman que establece
su dominacion por me-
dio del uso del espacio
(excluyendo a las mujer
de la arena publica), el
occidental manipula el

tiempo y la luz. Este ulti-
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mo afirma que una mujer
es bella cuando aparenta
tener 14 afios... Si una
mujer aparenta madurez
y seguridad en si misma,
y por lo tanto no se aver-
giienza de unas caderas
anchas como las mias, se
la condena por fea...” (p.

244, 2006).

ASSIA DJEBAR (Fati-
ma-Zohra Imalyéne) na-
ci6 en Cherchell, antigua
Cesarea, en 1936. Es-
tudié en Argel y Sévres
(Francia). En 1956, du-
rante la huelga de los
estudiantes argelinos en
Paris, escribid su prime-
ra novela, “La Soif”, a la
que siguieron “Los Im-
pacientes” (1958), “Los
nifios del nuevo mundo”
(1962), “Les Alondras
ingenuas” (1967), “Mu-
jeres de Argel en su casa”
(1980), “Lejos de Medi-
na” (1992) publicada en

Espafia por Alianza Editorial, y
el “Cuarteto argelino”, tetralogia
compuesta por “El amor, la fanta-
sia”, “Sombra sultana”, “Grande
es la prision” y “El blanco de Ar-
gelia”, todas ellas publicadas en

Letras del Oriente y Mediterraneo.

Muere a los 79 anos, en 2015.

Su padre, maestro la lleva a la es-
cuela y ella lo cuenta de esta ma-

nera.:

<Es evidente que yo nunca habria
sido escritora si, con diez u once
afios, no hubiera podido proseguir
mis estudios secundarios; pero ese
pequeio milagro fue posible gra-
cias a mi padre maestro, hombre
de ruptura y modernidad frente al
conformismo musulman que, con
toda certeza, me habria destinado
al encierro de las doncellas nubi-

les>.

Su madre, Bahi Sahraoui, era origi-
naria de la tribu de los Berkani de

las montafias de Dahra.

En los afios cincuenta
con el comienzo de la
lucha por la indepen-
dencia de Argelia, Fatna,
participa en la huelga de
estudiantes argelinos en
Paris de mayo-junio de
1956, y no se examina:
Escribe y publica. Con
La soif (La sed), inicia
su carrera literaria, adop-
tando ya el pseudonimo
de Assia Djebar. En 1958
continlla con el boicot
a los examenes y se ve
obligada por la direccion
a abandonar la Escuela.
Se traslada a Tunez don-
de colabora con Frantz
Fanon en el Moudjahid,
organo de prensa del
clandestino FLN (Frente
de Liberacion Nacional).
Durante tres anos, da
clase de historia moder-
na del Magreb en Rabat.
En 1962, regresa a Ar-
gel en los primeros dias

de la independencia. En

septiembre de ese afio, es
nombrada profesora de

historia.

Doce afios después de
producirse la indepen-
dencia deja de escribir
y se dedica a recorrer
Argelia, rodando esce-
nas en pueblos lejanos y
buscando el didlogo con
mujeres rurales, que mas
tarde utiliza para sus pe-
liculas: “La Nouba des
femmes du Montche-
noua” (1978), Premio
de la Critica de la Bie-
nal de Venecia de 1979 y
“La Zerda des chants de
I’oublie” (1982), Premio
a la mejor pelicula histo-
rica del Festival de Berlin
de 1983. “Dije: accion.
La emocion me embar-
g6. Como si, conmigo,
todas las mujeres de to-
dos los harenes hubieran

susurrado accion”.

A los 40 afios regresa de nuevo a
Paris y desde la perspectiva que le
da la distancia escribe acerca de la
realidad argelina “Sobre su histo-
ria, su identidad, sus heridas, sus
tabues, sus ignoradas riquezas y la
desposesion colonial de mas de un
siglo. No se trataba de protestas ni
requisitorias. jHabiamos pagado
muy caro por nuestra independen-
cia! Era cuestion de la memoria,

de los tatuajes de la rebelion y la
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lucha que permanecian
imborrables en nuestros
corazones y hasta en el
destello de nuestra mira-
da, que habia que inscri-
bir y conservar, jaunque

fuera con letras francesas

y alfabeto latino! (...)”.

Se convierte en la prime-

ra escritora arabe miem-

bro de la Academia Fran-
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cesa, desde 2006.

“De modo que escribo,
y en francés, la lengua
del antiguo coloniza-
dor, pese a lo cual se ha
convertido irreversible-
mente en la de mi pen-
samiento, mientras que
sigo amando, sufriendo
y rezando (cuando, a ve-
ces, lo hago) en arabe,

mi lengua materna”.

En “Lejos de Medina”
rescata del olvido a las
mujeres en los primeros
tiempos del Islam, espe-
cialmente a las que ro-

dearon al profeta (1991).

Sus novelas estan escri-
tas de una forma poética
e intimista. Sin habita-
cion propia (2008), in-
daga en sus recuerdos de
infancia y adolescencia.
La construccion de su

identidad como mujer y

las cuestiones de la identidad na-
cional estan entrelazadas en sus
obras, asi como la inquietud por
la expresion, el lenguaje y sus po-
sibilidades y limitaciones para las

mujeres.

“No seré mds para vo-
sotros. Desde ahora seré
para mi”.

“Las jovencitas de mi época -poco
antes de que la tierra natal se libe-
rara del yugo de la colonia-, mien-
tras que el hombre sigue teniendo
derecho a cuatro esposas legitimas,
contamos con cuatro idiomas para
expresar nuestros deseos, antes de
jadear: el francés para la escritu-
ra secreta, el arabe para nuestros
sofocados suspiros hacia Dios, el
libico berebere cuando imagina-
mos volver a encontrar a nuestros
ancestrales idolos maternos. El
cuarto idioma, para todas, jovenes
0 viejas, prisioneras o semiemanci-
padas, sigue siendo el del cuerpo,
que la mirada de los vecinos, de

los primos, pretende hacer sordo

y ciego, puesto que ya
no pueden encarcelarlo
por completo; el cuerpo
que, en los trances, dan-
zas o vociferaciones, en
accesos de esperanza o
desesperanza, se rebela,
busca, como analfabe-
ta, en cual orilla esta el
destino de su mensaje de
amor”’.

<Considero, ademas,
que mi lengua original,
la de todo el Magreb —es
decir, el bereber, la len-
gua de Antinea, la reina
de los tuaregs, entre los
que el matriarcado fue
la regla durante mucho
tiempo, la lengua de Yu-
gurta, simbolo maximo
del espiritu de resisten-
cia contra el imperialis-
mo romano-, esa lengua
que no puedo olvidar,
cuya musicalidad llevo
siempre presente pero

que, sin embargo, no

hablo, es, a mi pesar, mi
manera intima de decir
“no”: como mujer, pero,
sobre todo, me parece, en
mi esfuerzo sostenido de

escritora (...).

Y la libertad de las mu-
jeres: <La libertad de
moverse y desplazarse.
Esa es para mi la primera
de las libertades: la sor-
prendente posibilidad de

disponer de uno mismo

para ir y venir, de dentro afuera, de
los lugares privados a los publicos
y viceversa. Esto que parece algo
tan simple hoy en dia para los ado-
lescentes europeos, a comienzos de
la década de los afios cincuenta fue

para mi un lujo increible (...)>.

Textos de su discurso: “La impe-

riosa voluntad de no olvidar”.

NAJAT EL HACHMI nace en
Marruecos, cuando su padre ya

habia emigrado a Cataluia, y a los

ocho anos se traslada a
vivir a Vic. Licenciada
en filologia 4rabe por la
Universidad de Barcelo-
na, escribe desde los 11
afos, al principio como
entretenimiento,  pero
poco a poco la escritura
se fue convirtiendo en
una via para canalizar la
inquietud de sentirse de
dos sitios a la vez. Una
manera de acercar los

dos mundos a los que

Najat ‘El Hachmi_
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pertenece. En 2004 pu-
blico “Yo también soy

catalana”.

En sus obras refleja la
tematica de las tensiones
intergeneracionales en-
tre el mundo tradicional
de los padres y las hijas
e hijos que quieren cons-
truir su identidad de for-

ma libre.

Por su libro “El ultimo
patriarca”, originalmen-
te escrita en catalan, re-
cibi6 el Premio de les
Lletres Catalanes Ramon
Llull, y trata del dominio

masculino en la familia.

Su segunda novela “La
cazadora de cuerpos”,

fue publicada en el 2011.

“La hija extranjera” es su
ultimo libro. El desgarro
entre los anhelos de li-

bertad en una joven de

" yhe’

origen inmigrante y la vinculacion
con su madre y sus valores tradi-
cionales. El largo proceso que debe
atravesar, confrontandose con la
culpa, haciendo cesiones, hasta lo-
grar la libertad. Y también la critica
a la hipocresia del contexto social,
el racismo sutil, la incomprension

del entorno.

“Ya no leo. No tengo tiempo ni me
conviene. He escogido esta vida,
segiin la cual deberia haber sido
analfabeta como mi madre: casar-
me, tener hijos, cocinar, limpiar,
recoger, agotarme cada dia y vol-

verme a levantar para hacer exacta-

mente lo mismo que el dia anterior.

Y no quejarme.”.

“No seré mas para vo-

sotros. Desde ahora seré

para mi”.

(13 r b
Para mi o para quien

quiera, pero no para nin-

guno de los que me que-

réis sesgada, escindida.”

MALIKA  MOKED-
DEM nace en 1949 en
una familia de origen
noémada del desierto ar-
gelino. Hija mayor de
10 hermanos es la Unica
chica en la escuela rural.
Consigue estudiar secun-

daria, dejo Argelia en los

anos 70 para dedicarse
a sus estudios de medi-
cina. Se especializa en
Nefrologia y se instala
en Francia, y finalmente
acaba dedicandose a la
escritura. En 1990 pu-
blica “Los hombres que
caminan”, 1992 “El siglo
de las langostas”, “La

prohibida” 1993.

“En la rueca del
silencio insoste-
nible, en la trama
de mis sensacio-
nes no quiero te-
jer mds que pala-
bras...”

“Mi madre siempre es-
taba ocupada y rodeada
de nifos, y siempre se
expresaba con amena-
zas. Yo era la mayor de
10 hermanos, y mi madre
siempre me decia: ‘haz
esto, haz lo otro’. Yo era

la criada de mis herma-

15
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nos. No tenia el afecto de
mi madre”, relata la au-
tora. “Siempre era la pri-
mera de la clase. Cuando
le ensefiaba las notas, mi
padre me decia que eso
no me iba a servir para
nada. Mi padre pegaba a
mis hermanos y les de-
cia: ‘;como es que tenéis
peores notas que vuestra
hermana, que es una chi-

ca?”.

“Los libros fueron una
solida tabla de salvacion.
Los libros me han hecho
salir de todo eso, me han
salvado de la desespe-
racion. Cuando tenia 12
anos tenia mucho miedo
a que mis padres me ca-
sasen. Y decia que si eso
ocurria, me iria de casa
aunque los animales del
desierto me comieran.
Los libros me permitian
aprender a ser yo mis-

2

ma .

“El desconsuelo de los insumisos”
(ed. El Cobre, 2006) es un libro
de carécter autobiografico, en que
cuenta su rebelién desde la infan-
cia frente al destino que le toca
como mujer, y como en su infan-
cia consigue escapar a través de
la lectura leyendo a escondidas de
noche. También en su adolescencia
y juventud desafiando las normas y
optando por una vida independien-

te como médica y escritora.

En “Los hombres que caminan”,
publicado en Txalaparta, la prota-
gonista es Laila, una nifa «que se
niega a asumir el estatus que su
sexo le asigna, se refugia en los li-
bros y rechaza la maternidad por-
que es el simbolo que perpetia la
tradiciony. El libro es también «una
manera de conocer la historia de
la relacion entre Francia y Argelia
y la realidad de la colonizacioény,
afirma la profesora Josefina Bueno.
Zohra, la abuela de Laila, que fue
nomada, obligada a sentarse a la

fuerza, es la narradora del clan.

Este rechazo de las con-
venciones y moldes en
que la tradicion encierra
a las mujeres va a ser una
constante en la obra de
Malika, junto a otro tema
vital: el exilio. La partida
esta presente en sus per-
sonajes siempre. La pro-
tagonista de “El Siglo de
las Langostas”, Yasmina:
“Mis dedos ya no toca-
ran la maldita lana. En su
espesura, en su grasa se
esconde un vampiro que
succiona la energia de
las mujeres hasta el ul-
timo respiro.En la rueca
del silencio insostenible,
en la trama de mis sen-
saciones no quiero tejer
mas que palabras...nun-
ca engendraré¢ un hijo.
Con su mirada angelical
los nifios encadenan a
las mujeres y participan
en su inmolacion...” 'Y
“Soy hija de una esclava

amamantada por una pe-

2aNEs s

rra y un poeta solitario.
Una esclava rebelde y un
poeta perseguido. Una

madre asesinada. Nues-
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tra vida no puede someterse a nin-
guna norma...No me mataran ni la
lana, ni los nifios, ni los hombres,

ni todos esos objetos que se pegan
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como sanguijuelas a los
dedos de las mujeres, ni
siquiera lo haré el fatalis-

mo de éstas...”.
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En el afio 2016 se reali-
z6 en Paris la COP-21,
el encuentro de jefes
de estado y ministros
medioambientales de to-
do el mundo, asi como de
una multitud de agencias

y organismos internacio-

nales preocupados por lo
que ya es evidente: los
cambios climaticos que

esta sufriendo el Planeta.
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La preocupacion por la evolucion
del clima en la tierra no es nueva,
viene de afios. Los primeros sin-
tomas de estas transformaciones
se dieron en el siglo XIX en plena
revolucion industrial. La quema de
carbon para hacer funcionar las pri-

meras maquinas de vapor que mo-

vian las tejedoras mecanicas de la
industria textil, y posteriormente la
aplicacion del fabuloso invento de

James Watt a otros sectores como

los ferrocarriles, los bu-
ques civiles y militares,
la industria siderurgica
y metaltrgica, la propia
extraccion del carbon de
las minas en galerias,...
hizo que la cantidad de

CO2 emitida a la atmos-

James Watt

fera provocase las prime-
ras perturbaciones sobre

el clima.

2008 o

Pero fue posteriormen-
te en el siglo XX con
la aplicacién intensiva
del descubrimiento de
otro combustible fosil,
el petroleo, que se daria
un fuerte empuje a este
cambio climatico. Hay
un momento en que el
carbon, junto la combus-
tion del petrdleo, mas el
gas natural utilizado en
hornos industriales y en
los hogares de una parte
del mundo, ha provoca-
do a través del llamado
efecto invernadero, un
calentamiento de la at-
mosfera terrestre, que
es lo que tiene honda-
mente preocupados a los
cientificos del mundo, a
organismos internacio-
nales como las NN.UU,
a muchos gobiernos y a
amplios sectores de la
sociedad civil.

El periodo més caliente

de la historia de la tie-

Mekong

rra se dio en el Cretaceo Superior
(hace 80 millones de afos), con
una temperatura media terrestre de
6° C. En el momento actual hemos
alcanzado una temperatura media
de la tierra como la que teniamos
hace dos millones de afios, lo que
esta produciendo estas estaciones
calurosas nunca conocidas desde
que se tienen registros climaticos
(mediados del siglo XIX) .

En la COP -21 se propugnaron una
serie de medidas para evitar que la
temperatura de la tierra de aqui a
finales del presente siglo no subie-
ra mas de 2° (concretamente entre
1,5y 2 °C) pues si se superaba este
limite, y se elevaba entre 4 y 6°C

las consecuencias para la natura-

leza, pero ldgicamente
para los que la habitaba-
mos, serian muy graves,
mucho maés graves de las
que estamos viendo.

Lo mas injusto del cam-
bio al que asistimos es
que la elevacion de la
temperatura serd mas
fuerte en los polos que en
el ecuador, con lo que se
producird un desplaza-
miento hacia los polos de
las zonas climaticas tro-
picales (100 kilometros
por grado de tempera-
tura), asi como menores
precipitaciones, precipi-

taciones mucho mas dé-



2 MIRADAS

8.©

biles en la mayor parte

de las regiones tropica-
les y subtropicales, que
es donde se encuentran
la mayor parte de paises
subdesarrollados.  Esta
disminucion de la plu-
viometria provocara sin
duda alguna malas cose-
chas, con sus secuelas de
hambre y pobreza, a afia-
dir a la ya existente. Por
ejemplo en el Africa sub-
sahariana de donde todos

los dias llegan pateras y

barcos a rebosar de inmigrantes a
través del Africa del Norte, el ca-
lentamiento climatico dentro de los
limites establecidos en la COP-21
(entre 1,5° y 2 °C) aumentara la
aridez del suelo con lo que entre un
40 a 80% de las tierras se volveran
impropias para el cultivo (sorgo,
mijo, maiz). En Asia, con el cita-
do aumento, el mar se elevara en el
afio 2040 alrededor de 30 centime-
tros lo que provocard la inundacion
de muchas ciudades y regiones,
ademas de la salinizacién de los

campos. Hay que tener en cuenta,

por ejemplo, que en pai-
ses como Blangadesh,
con 167 millones de ha-
bitantes, una elevacion
del mar como la citada,
provocaria un flujo mi-
gratorio de 20 millones
de bengalies. Algo simi-
lar se produciria en el
Delta del Mekong pues
la entrada de agua mari-
na en sus fértiles llanuras
disminuiria en un 10% la

produccion de arroz.

Grandes inundaciones en

Bangladesh en 1998

Con la crisis econdmica
iniciada en 2007-2008
vimos como se dispa-
raban los precios de los
alimentos en todo el
mundo, entre otras cau-
sas por la especulacion
financiera y la extension
de los agrocombustibles

que acaparaban tierras

de cultivo (como alternativa a los
combustibles fosiles). Es muy po-
sible que si se dieran grandes se-
quia y malas cosechas, que dismi-
nuirian las reservas de cereales en
el mundo, veriamos subir el precio
de los alimentos basicos. Segun las
previsiones de la ONU para el afio
2030 se calcula que los precios po-

drian incrementarse en un 12% y

que en el afio 2080 este
incremento llegaria a al-
canzar el 70%, con las
consecuencias de que
600 millones mas de se-
res humanos suftririan
hambrunas y malnutri-
cion. Cifra que sumada a
los 840 millones que ya

pasan hambre se alcan-

zaria la cifra record de
1.440 millones de ham-
brientos sobre una pobla-
cion total (para 2080) de
10.000 millones de habi-
tantes.

El término refugiados
climaticos es de reciente
implantacion. Las ham-
brunas que regularmente
se han producido en los
ultimos afos en Etiopia,

en Sudan del Sur, en Eri-

LAV ANMEN AT 8%

trea, en Haiti, en Bangladesh o en
la India, etc... no fueron achaca-
bles a las guerras solamente. Eran
producto de sequias prolongadas,
de inundaciones, de huracanes y
tornados, de frios intensos. Hoy se
puede afirmar que hay mas refugia-
dos climaticos que refugiados de la
guerra, que hay un flujo continuo
que no cesa de emigrantes que no
pueden vivir en sus zonas de ori-
gen, que no pueden mantener una

agricultura de subsistencia porque

Inundacion en Bangladesh
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el cambio climatico les

obliga a desplazarse a
otros lugares. Segln las
Naciones Unidas entre
2011 y 2014 se han cen-
sado 83,5 millones de
refugiados  climaticos,
calculandose que para el
afio 2050 su numero al-
canzard anualmente los
250 millones de perso-

nas.



QUE MUEVE
A LOS
MOVIMIENTOS

Plataforma Bienvenid@sRefugiad@s de La Rioja
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Fue en Junio cuando a la
Plataforma Bienvenid@s
Refugiad@s de La Rio-
ja (a la que se vinculan
mas de 40 organizacio-
nes y otras personas rio-
janas), recibid noticia de
la llamada “Caravana a
Grecia: Abriendo fronte-
ras”. Era esta una inicia-
tiva que se desarrollaria
durante 10 dias del mes
de Julio, en la que deci-
dimos participar, y cuya
finalidad era bésicamen-
te la denuncia de las po-
liticas migratorias de la

Union Europea.

La caravana no soélo re-
presentaba la denuncia
de las casi 300 personas
que nos desplazamos en
cinco autobuses hasta
la embajada espafiola
en Atenas, sino de los
cientos o posiblemente
miles de personas que

la siguieron y apoyaron,
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acogiéndola en distintos paises de
Europa y difundiendo su accion en

las diferentes zonas.

Pronto nos dimos cuenta de que la
caravana habia atraido a personas
de muy distintas edades, ideologias
y origenes organizativos pero, es-
taba claro que algo nos unia. Algo
que sentiamos con mucha mas
fuerza cuando gritdbamos ante
aquellos brazos que se agitaban en
las ventanas de los campos de in-
ternamiento en Tesalonika con una
hilera de antidisturbios por medio;
o cuando acompaifiando a valien-
tes familias refugiadas, gritabamos
junt@s “Open the border”’en las
manifestaciones; o cuando teatra-
lizdbamos el drama del Mediterra-

neo ante la embajada espaiiola.

Pero no solo estabamos alli por
l@s refugiad@s llegados a Euro-
pa, recorddbamos también con la
caravana los conflictos de Oriente
Medio: Palestina, Siria (que cuenta
ya 270.000 muertos), Afganistan,

Iraq y otros. Recordabamos la ver-

s

glienza de como la irres-
ponsable y sucia venta de
armas, plantea la contra-
diccion de que los crime-
nes alli cometidos y que
Europa dice repudiar:
amenazas, desaparicio-
nes, esclavitud sexual,
extorsiones, violaciones,
reclutamiento  forzado
de menores, encierros y
juicios sin garantias; co-
metidos contra mujeres,
defensores/as de DDHH,
minorias, sindicalistas,
periodistas, estudiantes,
etc... se llevan a cabo
en no pocas ocasiones,
con armas fabricadas en
Europa. Todo eso tam-
bién estaba presente pero
que, jen territorio pro-
pio! Europa no sea capaz
de defender, ni siquiera
de respetar los Derechos
Humanos de las perso-
nas; nos parecia y sigue
pareciendo una traicion

intolerable a la Europa

de los Derechos (la uni-

ca de la que podiamos
sentirnos orgullos@s) 'y,
obviamente, una agre-
sion traicionera contra
los derechos de la ciuda-

dania en general.

“La realidad es
que la crisis se ha
generado con el
cierre de las fron-
teras europeas”

Por eso, tod@s l@s que

clamamos por una Euro-

pa digna dentro de un mundo dig-
no, arremetemos contra la venta
de armas y contra la intromision
de intereses multinacionales en
los paises. Reivindicamos pasajes
seguros para quienes huyen por
salvar sus vida, acogimiento y, en
definitiva, una politica migratoria

solidaria.

La Union Europea, en lugar de de-
fender la fraternidadentre la raza
humana con un plan de acogida;
refuerzan el control de fronteras
(FRONTEX), crea carceles llama-

das CIEs, para presxs sin delito y

multiplica los muros de la
vergiienza; siendo cons-
ciente de que todo ello
aumenta enormemente el
numero de vidas que se
pondran en riesgo y que
siembra el nacimiento de

nuevas mafias.

En lugar de facilitar y
agilizar el papeleo de las
personas solicitantes de
proteccion, firma, en un
mercadeo impresentable,
la externalizacion de sus

responsabilidades  mi-



3@ MIRADAS

gratorias hacia Turquia
para que esta retenga a
l@s refugiad@sen su te-
rritorio, incluso torne a
personas que ya habian
logrado llegar a Europa.
A cambio la UE libera-
lizar4 los visados de sus
habitantes, le traspasara

6.000 millones de euros

y avanzara en su entrada

en Europa). Turquia, un pais cuyo
gobierno, segin el informe 2015
del CEAR (Comision Espafiola de
Ayuda al Refugiado) ya ha devuel-
to a sus paises a refugiad@s siri@s
e iraquies y amenazado a otr@s.
Un pais que estd acogiendo en este
momento a nada menos que 2°6

millones de refugiad@s.

En los dos ultimos anos la UE ha

recibido 1.800.000 soli-
citudes de proteccion in-

ternacional.

Si bien el Parlamento Eu-
ropeo aprobo en 2013 un
Sistema Comun Europeo
de Asilo, el mismo solo
supone una base comun
pues la forma de actuar

recae sobre cada estado.
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Ante esta situacion, ya
van seis cumbres sobre
migracion celebradas en
la UE entre 2015 y 2016.
A pesar de las numerosas
propuestas de la Comi-
sion Europea, han que-

dado claras dos cosas:

* La incapacidad de lle-

gar a una politica migra-

] l:_.;

toria comun o siquiera a desarrollar
el Sistema Europeo Comun de Asi-

lo.

* La heterogénea, pero siempre
irrespetuosa con los DDHH, accién
de los estados miembro en materia

migratoria.

Los estados miembro no cumplen
sus compromisos econdomicos y los
hotspots, centros de identificacion
y toma de huellas en Grecia e Ita-
lia, que acelerarian el proceso, se
han convertido en centros de

internamiento.

Ademads hay cinco paises que se
oponen a un planteamiento de so-
lucion global desde Europa: Repu-
blica Checa, Eslovaquia, Polonia,

Hungria y. jEspanal, si.

La misma Espana que tras los fa-
mosos pactos de cupos se compro-
metidé a acoger a mas de 16.000
refugiad@s y que solo ha recibido
a 105. La misma Espafia que solo

dio como positivas el 31% de las
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solicitudes de proteccion
internacional durante el
2015, frente al 80% de
Austria o el 70% de Sue-
cia. La misma que otorgd
ese mismo afio el estatu-
to de refugiado a tan solo
220 personas (de 15.000
solicitudes), frente a los
1.199 otorgados durante
el 2.014, afio en el que,
contradictoriamente, no
llegaron a recibirse ni
6.000 solicitudes. Sera
por esta tendencia cada
vez mas insolidaria que
tan solo un 1% de las so-
licitudes de proteccion
internacional que llegan
a la UE, se hacen a Es-

pana.

“Una parte im-
portante de los
refugiados llegan
de otros paises
como  Afganis-
tan, Irak, Eritrea,
Mali y otros”
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Ademas, esta falta de so-
lidaridad espaiiola y eu-
ropea, repercute en que
los paises vecinos a los
conflictos estén también
cerrando posibilidades a
las personas refugiadas.
Asi, segin CEAR, duran-
te el 2015 el Libano (con
232 refugiad@s/1000
hab, casi 1 de cada 4 ha-
bitantes) impuso la ne-
cesidad de visado para
entrar desde Siria y pro-
hibi6 la construccion de
campos de personas re-
fugiadas. En Egipto (con
350.000 refugiad@s) su
situacién se ha paupe-
rizado, ademas de tener
que soportan insultos y
amenazas en los medios
de comunicacion por par-
te de personalidades pu-
blicas y, en Jordania (con
87 refugiad@s/1000hab)
que clausuré la mayor
parte de su frontera en el

2013, hace que se man-

tengan 12.000 siri@s en campos
fronterizos improvisados y en con-

diciones durisimas.

“;Qué tipo de sociedad
queremos?, ;para quién
gobierna la union euro-
pea? ;jcon qué princi-
pios y valores?”

Pero, ;Cudles son los discursos po-
liticos y mediaticos sobre los mo-
vimientos migratorios de las per-

sonas?

Ante esta grave crisis del asilo en
todo el mundo, se hace necesario
reflexionar sobre cdmo se estan ar-
ticulando los discursos politicos y
mediaticos sobre los movimientos
migratorios de las personas y en
particular de las refugiadas.

Itxiar Ruiz en su ponencia de aper-
tura de las Jornadas sobre “De-
rechos humanos y refugiadxs”
celebradas en la Universidad Pu-
blica de Navarra en agosto de 2016,
planteo entre otros aspectos, cuatro

ideas del discurso imperante que

habria que cuestionar y

resistir:

A) La primera idea es la
de que nos encontramos
ante una situacién (la de
las personas refugiadas)
EXCEPCIONAL, es de-
cir temporal. Esto facili-
ta y permite dar una res-
puesta también puntual
y excepcional, de ahi el
programa de reubicacioén
de 160.000 personas lle-
gadas a Grecia ¢ Italia
hacia otros paises euro-

peos.

Sin embargo los datos
nos hablan de que no es
excepcional y que aun-
que a lo largo de los afios
2014, 2015y 2016 a Eu-
ropa han llegado 2 millo-
nes de personas, segin
ACNUR en el mundo
hay 60 millones. Esta-
mos pues ante un hecho

de enorme magnitud.

B) La segunda idea nos
habla de que estamos
ante una AVALANCHA
y por lo tanto no pode-

mos acoger a todxs.

Una vez mas los datos
hablan por si solos: han
llegado a Europa 2 mi-
llones de personas frente
a una poblacion de 500
millones. No es una ava-
lancha; de 150 millones
de migrantes en el mun-

do, 3,4 estan en la UE,

sin embargo en 2014 salieron 2,8
millones; Europa es un continente
con muchos factores de atraccion
y en ese sentido podemos hablar
de la cadena del cuidado (;Quién
cuida a nuestrxs nifixs y a nuestros
mayores?), del envejecimiento de
la poblacion, de nichos laborales
(construccion, agricultura extensi-

va...), es decir, Ixs necesitamos.

C) Tercera idea del discurso es que
es una CRISIS HUMANITARIA,
por lo tanto hay que responder con

asistencia humanitaria. La realidad
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es que la crisis se ha ge-
nerado con el cierre de
las fronteras europeas y
la conversiéon de Grecia
en un gran campo de de-

tencion.

“;Quién tiene
derecho?. ;Quién
decide quién tie-
ne derecho?”

También nos dicen que
es una crisis humanitaria

que deriva de un conflic-
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to que se ha generado en
Siria y que tiene que ver
con DAES y por lo tanto

con el islamismo radical.

Pero no es un problema
del conflicto de Siria.
Una parte importante de
las personas refugiadas
llegan de otros paises
como Afganistan, Irak,

Eritrea, Maliy otros.

Este discurso estd em-
pezando a reconstruir la
idea de “buenos y ma-
los”, laidea de que Ixs re-
fugiadxs tienen derechos
y el resto de migrantes
no los tienen y que inclu-
so entre Ixs refugiadxs,
algunxs, Ixs sirixs, tienen
mas derecho que el resto

de refugiadxs.

Detras de esta recons-
truccion se esconde la
batalla por la titularidad

de los Derechos Huma-

nos: ;Quién tiene derecho?, ; Quién
decide quién tiene derecho?, ; Vin-
culamos los derechos a la naciona-

lidad o a la humanidad?

D) La cuarta idea imperante es el
problema de la SEGURITIZA-
CION. Nos dicen que son peli-
grosxs que de entre Ixs sirixs que
huyen y que “tendrian derechos”
llegan terroristas internacionales.
Por lo tanto, hay que contener esa
AMENAZA que afecta y contiene
al conjunto de las personas refugia-

das.

Esta idea tiene un impacto directo
en la militarizaciéon de las fronte-
ras europeas y en las calles de los
paises europeos. Los presupuestos
que se dedican a Frontex, un 300%
mas que el dinero que se dedica a
las politicas integracion de las per-
sonas migrantes y a acogida, asi
como los de los ministerios de in-
terior de los 28 paises de la Union,

no se recortan por la crisis.

Existe todo un negocio en torno

a la seguridad estatal y
privada: empresas de
concertinas, de aviacion,

armamentisticas.

Es fundamental cues-
tionar todas estas ideas
(EXCEPCIONALIDAD,
AVALANCHA, CRI-
SIS HUMANITARIA
Y SEGURITIZACION-
AMENAZA) pues son
extremadamente  tiles
para legitimar las actua-
les politicas de asilo y
migratorias y para que la
respuesta de la sociedad
se centre en lo humanita-
rio y deje a un lado el de-
bate y la denuncia sobre
(qué tipo de sociedad
queremos?, ;para quién
gobierna la unién euro-
pea? ;con qué principios

y valores?
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A lo largo delsiglo XIX,
las incipientes poten-
cias coloniales europeas
—Francia e Inglaterra,
principalmente— mostra-
ron gran interés por el
norte de Africa y Orien-
te Medio, organizando
expediciones militares y
comerciales. Las noticias
que de alli llegaban, ya
fuesen buenas o malas,
llenaban  regularmente
las columnas de las re-
vistas ilustradas prefe-
ridas por la influyente
burguesia romdantica de
la época, avida por des-
cubrir el exotico mundo
exterior que les rodeaba,
especialmente las tierras
de un islam onirico y
embaucador. Y de todos,
Marruecos se proyectaba
como la mejor opcidn,
por ser un pais poco co-
nocido y sin embargo
muy proximo a Europa.

Es asi como Marruecos

2g PO AN T ) g Wi

se convertird, a los ojos de los via-
jeros europeos, en paradigma del
Orientalismo. Sin embargo, era un
pais cerrado a los cristianos y muy
dificil de explorar por encontrar-
se la mayor parte de su territorio
fuera del control de los sultanes.
Solo las ciudades costeras mas
septentrionales resultaban seguras
para comerciar y los que por libre
se aventuraron hacia el interior de
las tierras, generalmente gedlogos,
zo06logos, botanicos o incluso es-
pias, lo hicieron siempre disfraza-
dos de arabe o de judio, como los
casos mas notables del espafiol
Domingo Badia —-més conocido
como Ali Bey— en 1803 o del fran-
cés Charles de Foucauld en 1883,
que nos dejaron en sus obras Viajes
de Ali Bey el Abbassi por Africay
Asia (1816) y Viaje a Marruecos
(1888), descripciones bastante de-
talladas de lo que vieron.

(Qué 1magen de Marruecos tenia-
mos los espafioles a lo largo del
siglo XIX? ;Qué pensabamos por
entonces de los judios y musulma-

nes que habitaban aquel Imperio?

Hasta entonces, las im-
presiones que se tenian
sobre Marruecos, dadas
por los pocos viajeros
que atravesaron una par-
te muy limitada del terri-
torio, eran ideas precon-
cebidas, prejuicios; lo
mismo les ocurria a los
naturales del pais. En-
tonces... ;qué nos llevo
a creer que esas tierras
tenian que ser nuestras y,
por lo tanto, a conquis-
tarlas?

Tres interesantes obras
que se publicaron a lo lar-
go del diecinueve y que
recientemente han sido
reeditadas nos sirven a
este proposito: El marti-
rio de la joven Hachuel
o la heroina hebreal de
Eugenio Maria Rome-
ro (1837), Marruecos?
de Edmundo de Amicis
(1876) y Marruecos y sus
tribus nomadas 3 de John

Drummond Hay (1844).
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Espanayla cuestién judia

Durante la restauracion y musulmanes 5. Su llamada a la que eran sometidos, en

monarquica, los libera- tolerancia religiosa evoca la Espa- algunos casos conside-

les espaiioles en el exilio fa musulmana del siglo VIII, don- rados siervos de la gleba

se identificaron con los de las Universidades de Cdérdoba, 7, justificaba una poli-

judios sefardies de Ma- Granada y otras capitales estaban tica colonial en el norte

rruecos y su anhelo de dirigidas por sabios hebreos 6. de Africa. En casi todos

poder regresar algin dia los textos europeos re-

a la Madre Patria4 . Francia acababa de poner los pies feridos a Marruecos, los

en Argelia, y en Espaiia, con la pro- musulmanes  aparecen

Para muchos de ellos, gresiva pérdida de los territorios de siempre caracterizados

la decadencia de Espa- ultramar, la cuestion judia, es decir, como fanaticos, violen-

fla y su atraso respecto la consideracién de los sefardies tos y opresores de los

a otros paises europeos, como espafioles y por tanto el de- judios &. Sin embargo, el

viene como resultado de ber patridtico de protegerlos de las mensaje se relaciona mas

la expulsion de judios humillaciones y vejaciones a las con la politica europea y

1-Eugenio Maria Romero: El martirio de la joven Hachuel o la heroina hebrea. RVF autores-
editores, Alicante 2012./ 2-Edmundo de Amicis: Marruecos. RVF autores-editores, Alicante
2013./ 3- John Drummond Hay: Marruecos y sus tribus ndmadas. RVF autores-editores, Ali-
cante 2013/ 4-Los judios habian sido expulsados de Italia en 1242, de los Paises Bajos en 1350,
de Francia e Inglaterra en 1403, de Espafa en 1492 y de Portugal en 1496. Sin embargo, nunca
de Marruecos. (Por qué razon? Porque el judio lo toleraba todo menos la apostasia forzosa, y
la intolerancia social del musulmén hacia ellos contrastaba con su tolerancia religiosa. Nadie
que no profesara la fe de Mahoma podia residir en tierra del Islam, salvo que pagara la Yizia
al Sultan, un impuesto del que estaban exentos los enfermos, los ancianos y los nifios, ademas
de los subdltos musulmanes. Los dhimmis, como se les conocia, debian pagar este tributo para
poder seguir practicando su fe, mantener sus costumbres y obtener asi su proteccion./ 5-Ma-
nuel L. Ortega: Los hebreos en "Marruecos. Ediciones Nuestra Raza. Madrid, 1934, p. 82: : Las
consecuencias de la desacertada medida de los Reyes Catolicos, expulsando de su patria a una
masa de espafioles cultos, emprendedores y laboriosos, se vieron bien pronto reflejadas en el
empobrecimiento del pais. "/ 6- Ibidem, pp. 50-51: Los mahometanos pensaban que importa mas
el saber de un hombre que la naturaleza de sus creencias religiosas./ 7- Ibidem, p. 47: La situa-
cion de los hebreos en Marruecos antes de la inmigracion de los refugiados espanoles en 1391
era, en el Rif, en el Sus y en el Atlas, la de siervos de gleba. Vivian como esclavos, sin derecho
a poseer bienes inmuebles, segun la ley musulmana, labrando las tierras y defendiendo las vidas
y las propiedades de sus amos (...) Todavia en nuestros tiempos -escribe en 1934- encontramos
en las citadas regiones hebreos reducidos a tan miserable estado.

X
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los planes de franceses y
espafioles en Marruecos
que con una preocupa-
cion por la fe hebraica 9.
Eugenio Maria Rome-
ro publica “La heroina
hebrea” por primera vez
en Gibraltar en 1837 10.
Este enclave britdnico
fue refugio de muchos
liberales espafioles a lo
largo del siglo XIX. El
interés de la obra de Ro-
mero radica tanto en la
historia que narra, basa-
da en hechos reales acae-
cidos en Tanger y Fez en
1834, como en el relato
de los mismos, desde la
optica liberal de su autor
y la del incipiente colo-
nialismo en el norte de

Africa.
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De Eugenio Maria Romero, ade-
mas de su libro, sabemos poco mas
que una grave Causa |1 formula-
da contra ¢l en 1835 por fomentar
planes de republica contra la Mo-
narquia y de la que sali6 absuelto.
Su vinculacion con el movimiento
liberal, anticlerical y roméantico pa-
rece clara por su exilio en Gibraltar
junto al Duque de Rivas 12, a quien
en su introduccion dedica la obra.
La influencia literaria del duque
queda reflejada en la marcada ideo-
logia del mensaje que nos quiere
transmitir a través de su protago-
nista, Sol Hachuel. Este discurso
reafirma el sentimiento liberal y ro-
mantico del autor, también refleja-
do en el papel de Sol como mujer,
por encima de su identidad judia,
combinando la lejana animadver-
sidn cristiana hacia el Islam y las

controversias romanticas y libera-

les. La mezcla del Ro-
manticismo y antiguas
convenciones espafiolas
es también evidente en
su discurso de género,
como lo fue en Rivas y
en el movimiento roman-

tico en general 13.

Eugenio Maria Romero
tuvo conocimiento de los
hechos poco tiempo des-
pués y directamente de
boca de Ysajar, hermano
de Sol, en una reunioén en
Gibraltar donde se habia
establecido poco después
de la ejecucion de su her-
mana; luego viajé a Tan-
ger, donde se reunié con
los padres de Sol y otros
familiares. Esto convier-

te el relato de Romero en

8- Varia segln la época. No es comparable el trato a que los sometieron los almohades con la
proteccion que les dieron los sultanes alauitas, actual dinastia reinante desde 1664./9- Sharon
Vance: Sol Hachuel, “Heroine of the 19th Century”. Gender, the Jewish Question, and Colonial
Discourse. Repensar la cultura judia y la sociedad en el norte de Africa , conferencia internacio-
nal patrocinada por el Centro de Estudios del Medio Oriente y las universidades californianas
de Irvine y Berkeley, Tanger 2004/10-La 2% edicion es de 1838, publicada en Madrid por la Im-
prenta de D. Diego Negrete./| | -Causa formada contra Don Eugenio Maria Romero de orden de
la Junta de la Provincia de Granada y se publica por acuerdo de la Audiencia Territorial. Viuda
de Moreno, Hijos y Compaiiia. Impresores de la Secretaria de dicho Tribunal. Granada, 1835.
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una fuente historica de
primer orden, sin perder
de vista que también es
un texto literario. Ro-
mero encontrard en la
historia de Sol, no solo
la oportunidad de atacar
el fanatismo religioso y
la conversion forzosa,
sino también el absolu-
tismo, como el que le ha
llevado al exilio. De este
modo retrata la figura del
Gobernador, satélite del
despotismo que goza en
la crueldad, rebelandose
ante tanta injusticia: jMi-
serable Gobernador...!
Yo no temo a tu poder ni
a tus tormentos... el Dios
de la naturaleza que sabe
mi inocencia, vengard al-
gun dia tus crueles dispo-

siciones. 1 4

En algunos momentos
Romero resulta premoni-
torio: La sangre que vais

a derramar de esa ino-

ool e
2 T

LT
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Guerra del Rif

cente, por la barbaridad de vuestras
15 leyes, sera algun dia la causa de
que se vierta la vuestra. Esta ad-
vertencia se hara realidad maés tar-
de, primero con la toma de Tetuan
en 1860 y posteriormente con la

Guerra del Rif, que daria paso en

1923 al protectorado es-
pafiol sobre el norte de
Marruecos: Que no olvi-
den los espafioles que en
Marruecos estd cifrado
el porvenir de Espaia,

desde los dias en que una

12-Angel de Saavedra (1791-1865), duque de Rivas, fue un poli-
tico y diplomatico liberal-moderado. Admirado poeta y dramatur-
0, autor de obras como Don Alvaro o los Romances Historicos,
ue una figura fundamental del Romanticismo espafiol. Se cree
que sufrago la edicion del libro de Romero./13-Ibidem./14-Euge-
nio Maria Romero: Ob. Cit., p. 36./15-Ibidem, p. 39.
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Reina clarividente nos

legd, en su testamento
admirable, el encargo de
no cesar en la conquista
de Africa. Y al otro lado
del Estrecho, millares de
espafioles que alli arrojo
esa misma Reina, quiza

para que fueran semilla

de donde arranca el arbol, nos es-
peran con los brazos abiertos y con
el amor a Espaia en los corazones,
para ayudar en una conquista civi-
lizadora a la nacion que, segun fra-
se deslumbradora de Castelar, en-
garz6 el mar como una esmeralda
en sus sandalias y el sol como un

brillante en su corona 16.

=~ avels"aNl

En realidad, siempre fue-
ron intereses econdmicos
los que fomentaron estas
ambiciones, pensando
que las redes comerciales
sefarditas a lo largo del
Mediterraneo podrian ser
utilizadas para promover

la expansién econdmica

espafiola 17.

Italia entra en escena

En 1875, el escritor y
periodista Edmundo de
Amicis, acompanado de
los pintores orientalis-
tas Stefano Ussi y Cesa-
re Biseo, viajaron a Fez
con la primera embaja-
da enviada por el nuevo
Estado italiano, recién
unificado, para presentar
sus credenciales al joven
sultan Muley Hassan. La

embajada, dirigida por el

commendatore Stefano Scovasso,
hizo su viaje con toda pompa des-
de Tanger a la capital del Imperio,
para regresar nuevamente a Tanger
unas semanas después, esta vez
con menor ostentacion. A su regre-
so a Italia, De Amicis public6 Ma-
rocco 18, su cuaderno de viaje, con
ilustraciones de los dos artistas.
Aunque todavia no era el escritor
de fama que alcanz6 a ser mas tar-
de con la publicacion de Corazon

en 1886 y De los Apeninos a los

Andes incluido en la pu-
blicacion anterior, ya era
conocido por sus libros
de viajes Espafia (1873)
y Holanda (1874).

Por entonces, la mayoria
de las cronicas que se pu-
blican sobre Marruecos,
ya sean articulos perio-
disticos o libros escritos
por los ultimos viajeros,
caen siempre en los mis-

mos tdpicos, producto

16-Manuel L. Ortega: Ob. Cit., p. 309./17- Ibidem./1 8-Edmondo de Amicis, Marocco, Fratelli
Treves, editori, 1876. En su momento se publicaron dos traducciones al espafiol, la primera de
José Muiiiz Carro en 1882 y la posterior de Cayetano Vidal de Valenciano en 1892.
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sin duda del desconoci-
miento mutuo, ofrecien-
do una visiébn negativa
y estereotipada de los
musulmanes como pue-
blo fanatico entregado
al fatalismo, desprote-
gido y oprimido por sus
seflores, prejuicios que
también estan presentes
en Marruecos, cuyo au-
tor tampoco escapa a la
creencia en la superio-
ridad occidental: Cuan-
to mas estudio a estos
moros, mas me inclino
a creer que se acerca mu-
cho a la verdad el juicio
que de ellos han forma-
do los viajeros, del cual
dudaba en un principio,
cuando contestes (tes-
tigos) manifiestan que
son una raza de viboras
y raposas, falsos, pusila-
nimes, humildes con los

fuertes, insolentes con

Ay
i

los débiles, comidos por la avari-
cia, devorados por el egoismo y
presa de las pasiones mas abyectas
que pueden germinar en el corazon
humano. Y se explica perfectamen-
te. La naturaleza del Gobierno y el
estado de la sociedad no consien-
ten en manera alguna que acaricien
aspiraciones elevadas; trafican y
comercian, pero desconocen por
completo el trabajo que fatiga y
ennoblece; al propio tiempo nada
saben de los placeres que dimanan
del ejercicio de la inteligencia; no
se curan de la educacion de sus
propios hijos (...) 19.

Al principio, fiado en su aspecto
exterior, pude engafiarme; mas al
presente tengo la intima convic-
cion de que el mas insignificante
de ellos estd persuadido de valer
muchisimo, infinitamente mas que
todos nosotros juntos. Los arabes
ndémadas conservan siquiera la
sencilla austeridad de sus antiguas
costumbres y los berberiscos de las

montafias demuestran guardar el

espiritu belicoso, el valor
y el amor la independen-
cia que distinguieron a
sus pasados 20.

Los de las ciudades en-
cierran en si la barbarie,
la depravacion, la sober-
bia y constituyen la parte
mas importante y pode-
rosa de la poblacion del
imperio, aquella de la
cual resultan los merca-
deres, los ulemas, las cla-
ses superiores, los cadies,
los bajas, la que posee
los magnificos palacios,
los grandes harenes, las
mujeres hermosas, los te-
SOros inmensos y que se
reconoce facilmente por
su corpulencia, su color
claro, su mirada astuta,
sus desmesurados tur-
bantes, su reposado an-
dar, su afeminacién, sus
perfumes y su vanidad

21.

19-Edmundo de Amicis: Ob. Cit., p. 315./20-Ibidem, p. 316./21-Ibidem.
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No cabe dudar que esta
gente nos odia con todo
su corazoén o por lo me-
nos no puede vernos ni
en pintura; y la verdad es
que buenas o malas no le
faltan para ello razones

poderosas. En los des-

cendientes de los moriscos de Es-
pafia, muchos de los cuales, como
titulo de propiedad, conservan to-
davia llaves de las ciudades de Se-
villa y Granada, es por demads viva
la aversion que a Espaiia profesan,
cosa que se explica si se considera

que sus progenitores fueron des-

o A
-
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pojados de sus bienes,
exterminados y de ella
expulsados los que que-
daron con vida22.

Todos los demas odian
por instinto cuanto a cris-

tiano trasciende, no solo

porque semejante pasion

22-Ibidem, p. 318.
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se les inculca al nacer y
se cultiva con esmero en
la escuela y en la mez-
quita, con la intencion
preconcebida de hacerles
repulsivo todo comercio
con la gente civilizada,
comercio que extirpan-
do la ignorancia y la su-
persticion, socavaria las
bases sobre las cuales
asienta el edificio politi-
co y religioso del Impe-
rio, sino también porque
en el fondo del corazon
y sin que de ello sepan
darse cuenta, abrigan un
secreto sentimiento de
la fuerza expansiva, cre-
ciente, amenazadora de
los Estados europeos, de
la cual han de ser victi-
mas tarde o temprano.

Ademads, jcomo es po-
sible que puedan trocar
en simpatia hacia noso-

tros semejante profunda
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aversion, cuando nos contemplan
enfundados en nuestros trajes de
colores siniestros, escuetos € impu-
dicos hasta el punto de dejar mani-
fiestas nuestras formas; cuando nos
ven cargados de libros de memo-
rias, anteojos, instrumentos miste-
riosos; que todo lo examinamos,
que todo lo queremos saber, que de
todo tomamos notas, que todo lo
consignamos, que reimos siempre
y jamas oramos; que somos reto-
zones, dicharacheros, bebedores,
fumadores, pretenciosos y tan para
poco que solo tenemos una mujer
y ni siquiera un esclavo de nuestro
pais! 23

El viaje que nos describe De Ami-
cis se realizard al modo tradicional
marroqui: en aquellos tiempos era
de obligado cumplimiento que los
representantes de los paises euro-
peos que viajaran a Fez, Mequinez
o Marrakech, las tres capitales del
Imperio, se hicieran acompaiar por
soldados del Sultan. Estas embaja-

das tenian que atravesar las zonas

inseguras del Imperio
poniéndose bajo la pro-
teccion del jerife, hasta
llegar al territorio de otro
jerife, y asi sucesivamen-
te hasta alcanzar su des-
tino. Y lo mismo debia
cumplirse al regresar.

La hostilidad hacia los
extranjeros por parte de
las tribus insumisas se
debia mas a la creencia
de que se trataba de es-
pias que preparaban una
invasion del pais, que al
manido fanatismo reli-
g10s0:

Sienten hacia sus fron-
teras orientales el rumo-
roso clamoreo de la co-
lonia francesa, ven a los
espafoles fortificados en
su costa mediterranea, a
Tanger ocupado por una
vanguardia cristiana de
diferentes pueblos y na-

ciones, las ciudades oc-

23-Ibidem.

cidentales guardadas por
negociantes  europeos
extendidos a lo largo de
la costa del Atlantico,
como una cadena de cen-
tinelas avanzados, emba-
jadas que recorren el pais
en todas direcciones, en

apariencia para llevar

L = T ——
e 2 E= ol g W Ya
F . 0 . J '.a'i'i
.r.- -~

ofrendas al Sultan, mas realmente,
como adivinan, para ver, escudri-
flar, husmear, corromper y preparar
debidamente el terreno; ...en una
palabra, adivinan la perpetua ame-
naza de una invasion, invasion que
imaginan acompafiada de todos los

horrores del odio y de la venganza,

persuadidos como estan de que los

.r"--
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cristianos alimentan, res-
pecto de los musulma-
nes, idénticos sentimien-
tos que abrigan -ellos
respecto de nosotros 24 .
Los ulteriores protecto-
rados francés y espaiol
ratificarian que no esta-

ban tan equivocados.

I.a influencia britanica

A diferencia de otros es-
critores viajeros y aven-
tureros  europeos, en
Marruecos y sus tribus
ndémadas nos encontra-
mos con un narrador,
John Drummond Hay,
que domina perfectamen-
te la lengua autdctona, el
arabe marroqui, dialecto
del arabe clasico, lo que
le permite, como ¢l mis-
mo sefala, «adentrarse
por el interior del pais de
la mano de arabes y bere-

beres rudos e intrépidos,

compartiendo los dias

viviendo como ellos, iniciandose
en sus particulares costumbresy.
Es asi como en el transcurso de un
corto viaje de Tanger a Larache,
efectuado en parte para explorar la
zona, en parte para comprar un pu-
rasangre para la reina Victoria de
Inglaterra, John Drummond Hay
tuvo la oportunidad de vivir en pri-
mera persona momentos de la vida
cotidiana marroqui y oir, de boca
de sus protagonistas o de terceros,
historias reales y fantésticas que lo
llevaron a recogerlas en su libro.

Edward Drummond Hay, padre de
John, llegd a Téanger en 1829 para

ocupar el puesto de Consul General

de Gran Bretafia en Ma-
rruecos. John, que conta-
ba por entonces con tre-
ce afnos, poseia una gran
facilidad para aprender a
hablar y escribir lenguas
extranjeras; ademds del
inglés, llegd a dominar
perfectamente el turco,
el italiano, el espafol, el
francés y el arabe, estas
dos ultimas con gran flui-
dez.

John Drummond Hay
publicé por primera vez
esta obra en 1844 con el

titulo Western Barbary:
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its wild tribes and savage
animals 25. Por enton-
ces aun no habia hereda-
do el puesto de su padre,
26 fallecido en 1845. Su
profundo conocimiento
del pais, su talento y un
demostrado coraje le ca-
tapultaron al puesto, cen-
trandose en consolidar y
aumentar la influencia
britdnica en Marruecos.

En su libro describe el
enorme potencial de un
pais, Marruecos, que en
manos de un gobierno
menos despoético e inep-
to se transformaria en un
delicioso y vasto edén
27. Sin embargo, no
abriga esperanza alguna
de cambio en un pueblo

al que califica de barba-

ros del siglo XIX, que desdefian y
rechazan todos los restos de la an-
tigua civilizacion 28. Al igual que
sucede con otros escritores viaje-
ros, Drummond tampoco escapa a
ese sentimiento de superioridad y
conviccion de la necesidad de una
actuacion protectora y civilizadora
porque, se introduzca o no refor-
ma en aquel sistema envejecido y
sin sostén, hay una cosa cierta, y
es que la espada se escapa de las
manos de los musulmanes, y que la
extincion del islamismo es cada dia
mas inminente. Asi se verificard la
palabra del Salvador: «El que saca
la espada, perecera por la espada»
29.

Exposicion en Burgos

Bajo el titulo de Marruecos en el
imaginario espafol, la Asociacion
de Trabajadores Inmigrantes Ma-

rroquies (ATIM) y la Biblioteca

“Miguel de Cervantes”
de Burgos, tienen pre-
visto organizar, del 2 al
16 de diciembre de este
aflo, una exposicion que
reproduce dibujos y gra-
bados que ilustraron en
su momento revistas y
libros de viajes publi-
cados durante el siglo
XIX, acercandonos a la
vision que desde Euro-
pa se tenia del imperio
de Marruecos. Destaca
la eleccion de las obras
mostradas por su enorme
aproximacion a la reali-
dad cotidiana de la socie-
dad marroqui, alejandose
de los tradicionales topi-
cos imaginativos y fanta-
siosos de aquel Oriente

sofiado, bello y evocador,

24- Ibidem, p. 319./ 25-John Drummond Hay: Western Barbary: its wild tribes and savage
animals. John Murray, Albemarle Street, London 1844. Ese mismo afio se publicd la version en
francés, traducida del inglés por Louise SW.-Belloc, pero con otro titulo: “Le Maroc et ses tribus
nomades”. La edicidn espafiola de 1861 aparecid en el Nuevo Viajero Universal con el mismo
titulo que la publicada en francés: “Marruecos y sus tribus ndmadas”./26-Es por ello que, en el
libro, los personajes con los que se cruza se dirijan a ¢l como “hijo del inglés™./27- John Drum-

mond Hay: Ob. Cit., p. 20./28- Ibidem, p. 98./29- Ibidem, p. 229.

pero bastante artificial.

La muestra, organizada
por unidades tematicas,
arranca con la llegada
a esta tierra africana si-
guiendo los pasos de los
tipos marroquies que la
habitaban, sus particu-
lares ritos y costumbres,
sus fiestas en conmemo-

racion del nacimiento de
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Mahoma, la circuncision de los hi-
jos, la divinidad del Sultén, el jue-
go de la polvora, las mujeres, los
santones, los judios marroquies, el
amor al caballo —por ser el animal
predilecto del Profeta—, etc. Todas
las series van acompanadas de tex-
tos explicativos extraidos de las
tres obras anteriormente citadas.

Desde ATIM se quiere acercar, a

través de esta exposicion, el legado
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cultural de la cultura ara-
be-musulmana-andalusi-
marroqui, y asi conseguir
una mejor convivencia
basada en el conocimien-
to y el respeto entre las
personas de diferentes
culturas que habitan esta

ciudad.
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Ejército visigodo

A modo de declaracion

A comienzos del siglo
XX, uno de los mas in-
signes matematicos es-
pafioles, el riojano Julio
Rey Pastor, reavivo la
vieja polémica acerca de
la calidad de la ciencia
espafiola, que inaugurara
en el siglo XVIII Mas-
son de Morvilliers y que
alentaron después perso-
najes tan ilustres como
Echegaray o Menéndez

Pelayo. En opinion del

de intenciones

francés, la ciencia espafiola nada
habia aportado al pensamiento
moderno. No obstante, olvidaba el
galo lo que la ciencia y la filosofia
hispana de los siglos XI y XII ha-
bian significado para Europa. Ob-
viaba que el siglo XI fue el Gran
Siglo de Oro del saber Peninsular.
Seguramente nunca fue consciente
tampoco de que Europa no seria lo
que es si no hubiera sido por los
pensadores de esa época histdrica,
los trasmisores del XII y los tra-

ductores del XII y el XIII. Y, por

supuesto, desconocia ¢él,
y muchos otros antes y
después que ¢l, inclui-
do el propio Rey Pastor,
que el Valle del Ebro fue
protagonista principal de

esta historia.

Lo obviaba ¢l y lo sor-
tearon después casi to-
dos los historiadores de
la ciencia, filosofia, mu-
sica, literatura e incluso

teologia. Por eso estos ar-
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ticulos estaran dedicados
en gran medida a deste-
rrar el eurocentrismo, esa
apasionada forma que
tenemos los europeos
de sentirnos diferentes
a base de estigmatizar

al resto de las civiliza-

ciones que pudieran influir en la
nuestra. Pero lo haré, no con el ob-
jetivo de crear otro ombligo donde
mirarnos sino por atender a las pa-
labras de Rosa Maria Calaf cuando
afirmaba que “La ciudadania debe
ser consciente de que estar bien in-

formado es absolutamente esencial
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si quiere ser capaz de de-
fender sus derechos y sus
libertades”. Mirarse el
ombligo, sea el que sea,
es una excelente forma
de no ver la realidad, in-

cluso la historica.

Aclaracién introductoria

Asi pues, con esta cola-
boracion se inicia una
serie de articulos en los
que pre-tendo ir desgra-
nando esta historia bo-
rrada o, cuando menos,
poco apreciada y menos
conocida: La historia de
lo que fue y supuso para
el valle del Ebro su per-

tenencia a al-Andalus.

Una historia, que es la
nuestra, la de todos, que
nos pertenece y de la
que de-bemos sentirnos
orgullosos. La historia

cultural de las gentes de

aqui; de nuestros antepasados de
los siglos VIII al XI, musulmanes
en su inmensa mayoria, y de los si-
glos XI al XVII, mayoritariamente
cristianos, asi como de las mino-
rias religiosas que hubo en cada
una de esas dos etapas. Os hablaré
por tanto de lo que supuso la llega-
da de la cultura isldmica a la His-
pania visigoda, de la trasformacion
social, intelectual, juridica, estéti-
ca, artistica... a la que someti6 a
la Peninsula Ibérica y de cémo su
influjo determiné para siempre lo
que hoy llamamos Europa. La cos-
tumbre nos ha hecho creer, a los de
este lado del estrecho, que estamos

hablando de una €poca menor, de

trascendencia limitada,

no es asi.

“el siglo XI fue
el Gran Siglo de
Oro del saber Pe-
ninsular”

Antes de iniciar cualquier
andlisis, es importante
tomar en considera-cion
que el levante y sur de
este pais fue musulman
y particip6 de su cultura,
costumbres y organiza-
cion social mas tiempo
del que dur6 la domina-

cion goda en Espafia y
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mucho mas del que ha
pasado desde 1492 hasta

ahora. Imposible por tan-

to considerar, a la luz de la mas mi-
nima objetividad, esta época como

un paréntesis. Tan s6lo una pers-
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pectiva religiosa simplis-
ta y fatua justificaria esa

forma de ver las cosas.

El clima religioso

Para tener una idea clara
de la importancia de este
periodo historico y de lo
que esta serie de articu-
los pretende me ha pare-
cido necesario empezar
con un pequeio relato
de la situacion previa a
la llegada de las tropas
bereberes en el afio 711,
que es quizas el momen-
to clave en el que esas
dos orillas, que dan nom-
bre a la revista, se funden
en una. El momento en
el que Gibraltar toma su
nombre, precisamente de

esa fusion cultural.

La conquista de la Penin-
sula Ibérica, al contrario
de lo sucedido con el res-

to de las empresas em-

prendidas por el Islam en el primer
siglo de la hégira, se caracterizd
por su rapidez, audacia y sencillez,
facilitada en parte por la debilidad
del poder visigodo, sumido en lar-
gas luchas internas, y por la eficaz
colaboracién de algunos sectores
de la poblacion deseosos de libe-
rarse de la opresion de sus gober-

nantes.

La cuestion de cémo y por qué en-
traron los musulmanes en la Penin-
sula Ibéri-ca no ha estado exenta
de polémica y, durante afios, estu-
vo sustentada en libelos historicos
de calibre similar al de la “Batalla
de Clavijo” que da nombre al Cen-

tro en el que trabajo.

Gracias a la encomiable labor de
historiadores como Pascual Gayan-

20s(1809,1897), Eduardo Saavedra

(1829,1912), Francisco
Codera (1836,1917), Ju-
lidn Ribera (1858,1934),
Miguel Asin Palacios
(1871,1944),  Américo
Castro (1885,1972), Julio
Caro Baroja (1914,1995)
y Juan Goytisolo (n. en
1931) ha sido posible re-
visar y recuperar las refe-
rencias histéricas de una
época que se creia perdi-
da para siempre bajo el
peso secular de mitos, le-

yendas y novela-ciones.

Siguiendo la cronica de
Ibn alQutiyya, un his-
toriador hispanomusul-
man des-cendiente de
los principes visigodos,
intentaré una sintesis de

los ocurrido, amparado

|

i

bt TR
= LT _."l"|

gy
k. "F“#

L T ! m o %
L hm e fam 53 =



a mi vez en la sinopsis
del profesor Shamsuddin

Elia.

Si aceptamos esas refe-
rencias, a finales de abril
Tariq Ibn Ziad (m. 720),
a la cabeza de un ejército
de siete mil bereberes, de
los que tan solo 300 eran
ara-bes, cruzo el estrecho
que desde entonces lleva
su nombre, a bordo de la
flota del conde Don Ju-
lidn, antiguo gobernador

de Ceuta que se habia

puesto al servicio del virrey mu-
sulman de la provincia de Ifrigiya:
Musa Ibn Nusair (640, 714). Don
Julidn era un cristiano monoteista
prosélito de a las ensefianzas del
obispo griego Arrio (256, 336).
Contrario por tanto a aceptar la di-
vinidad de Jesus o el misterio de la

Trinidad.

Tras ser definido el arrianismo
como una desviacion herética en
el Primer Concilio de Nicea (325),
se produjo un gran cisma entre los
cristianos de oriente y los obispos

occidentales liderados por Osio

Conversion de Recaredo

(257, 358) que impu-
sieron por todo el norte
de Africa y la Peninsula
Ibérica la doctrina tri-ni-
taria a hierro de espada y

fuego de hoguera.

Ulfilas, obispo y misio-
nero, propagé el arrianis-
mo entre los pueblos ger-
mani-cos, entre otros los
visigodos. Las doctrinas
de Arrio se convirtieron
en la reli-gion visigoda
y mantuvo en ese estatus

hasta el afio 587, fecha

INA0.La%a

del bautizo de Recaredo
I, quien dos afios después
-tras el III Concilio de
Toledo (589)- fue quién
impuso el catolicismo
como religion oficial de
su reino, enfrentando la
vehemente oposicion de

sus subditos arrianos.

Para hacerse una idea de
la fuerza e implantacion
que entre algunos secto-
res cristianos han tenido
las doctrinas de Arrio
debe tenerse en cuenta

que en el reino longo-

1": )

bardo (Italia) persistieron hasta
muy avanzado el siglo VII y que
aun hoy se consideran arrianos los
socinianos polacos, la teologia li-
beracionista (nuevo arrianismo
cientifico) o la inglesa Sagrada y
Apostolica Iglesia del Catolicismo
Arriano que canoniz6 a Arrio el 16
de junio de 2006. Mas cerca de no-
sotros, en 2007, Demetrio Fernan-
dez, hoy obispo de Cordoba y en
aquel momento de Tarazona, acusé
de arrianismo al tedlogo José An-
tonio Pagola por la publicacion de
su libro Jesus, aproximacion histo-
rica.

Me he detenido en el arrianismo

.r"--
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porque en ¢l ve Miguel
Jos¢ Hagerty una de las
razones de la relativa fa-
cilidad de la conquista
musulmana y la hospi-
talidad con que fueron
recibidos los pueblos del
otro lado del estrecho. Y
es que, a la ruptura social
y econOmica existente
entre la oligarquia visi-
goda y el pueblo llano, se
unia ahora esta quiebra
en el terreno religioso de
la que participaba tam-

bién parte de la nobleza.

A este lado del estrecho

La sociedad visigoda
hispanica, heredera de
la romana a la que habia
conquistado, tenia una
estructura  protofeudal.
El rey era la pieza prin-
cipal. Convertido en un

sefior de sefores, tendia

a eliminar competidores con objeto
de situarse por encima de la noble-

zay el clero.

Su poder se sustentaba en el Liber
Iudiciorum, que era el compendio
legal que respaldaba su figura y sus

actos, pero su estabilidad politica

se basaba en un pacto
religioso que instaba a
sus nobles a servirle y no
atentar contra su vida a
cambio de que ¢l respe-
tara a sus fieles y les re-
conociera el derecho de

propie-dad sobre lo que



5 8 APROXIMACIONES

-

Sl b

les habia otorgado. La
ruptura de este acuerdo
significaba la confisca-
cion de bienes, el castigo
corporal o espiritual, vy,
en definitiva, la de-gra-

dacidn social.

“...una pobla-
cion mayoritaria-
mente arriana,
mientras la corte
y el clero visigodo
respondian a los
dictados de Roma

y al dogma trini-

tario”
La gran aristocracia
hispanovisigoda (los

gardingos) hacian vida
cortesana y recibian del
monarca tierras de ca-
racter vitalicio, pero no
heredable, asi como un
sustento. Conformaban
las capas altas y la elite

de la sociedad. Gracias a

esa posicion privilegiada

o

' i

llegaron a ostentar cargos publicos

que no les corres-pondian por de-
recho y a acumular mucho poder,
lo que, en definitiva, conduciria a
la destruccion del Estado visigodo,
puesto que, a medida que crecia
este poder nobiliario, se tendia a
responder peor a las obligaciones
militares, a obedecer, y a fraccio-
nar el territorio en zonas que si
bien no eran independientes tenian

la capacidad militar de serlo.

La Iglesia por su parte, tenia un ca-
racter inmortal y sus tratos se per-
petuaban hasta tal punto de que po-
dian llegar a convertir a sus siervos
en clérigos pa-ra que permanecie-
ran dependientes de ella. Tenia una
organizacion vertical muy similar a
la que tiene hoy en dia vy, al igual
que el rey, los obispos, dispon-ian
de tierras en propiedad que eran

gestionadas por sus siervos.

La nobleza hispanogoda se confor-
maria a partir de los terratenientes
que da-ban medios de subsistencia

a sus subditos a cambio de obli-

« 82Nl

gaciones, entre otras, la
de tomar las armas para
defender a su senor. Esa
capacidad para re-clutar
soldados convirtidé a es-
tos sefiores en auténticos
nobles con un ejército a
su servicio nada desde-

fiable.

Debajo de ellos estaba
la poblacion urbana y la
poblacion rural, el grue-
so de-mografico. En ese
escalafon social habia
desde hombres libres y
semilibres hasta siervos,
libertos y esclavos. Las
mujeres estaban reclui-
das en el ambito domés-
ticoy, a ojos de los histo-
riadores, no participaron
nunca ni de las deno-mi-

naciones.

Dentro de los hombres
libres encontramos a bu-
celarios y sayones. Aten-

dian a la nobleza sujetos
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por esa relacion de de-
pendencia: defensa-tie-
rras-obediencia de la que
hablaba antesm pero con
la particularidad de que,
en teoria, podian romper
su acuerdo cuando qui-
sieran. Aunque depen-
dientes, ejercian la pro-
piedad, de esas tierras,
cosa que no sucedia con
los semilibres, los sier-
vos, los libertos ni los
esclavos. Los siervos,

eran campesinos que cul-

tivaban las tierras del senor, civil
o eclesiastico, ligados a ella. Los
esclavos, propiedad del noble, no
tenian derecho alguno, solo podian
optar a la condicion de liberto si su

sefior les concedia tal gracia.

En el siglo VII, mas alla de ese ted-
rico escalafon social, los impues-
tos, las obli-gaciones, las pestes y
las sequias hicieron que en poco o
en nada se diferen-ciaran unos de
otros. De hecho, un hombre libre
empobrecido podia estar mu-cho

mas cerca del siervo que del noble

pese a los matices legis-

lativos.

La arqueologia por su
parte ha demostrado que
la guerra, el hambre y las
en-fermedades de wuna
sociedad mal alimenta-
da y con falta de higie-
ne, hicieron del final de
la dominaciéon visigoda
terreno abonado para el
sufrimiento y la falta de

expectativas sociales.

Al otro lado del estrecho

Hacia el afio 670, las
tropas musulmanas, des-

pués de consolidar su

Tesoro de Guarrazar

dominio en la Ifrigiyah (Tunicia),
prosiguieron la conquista del norte

de Africa, en 701 alcanzaron el ex-

Tariq Ibn Ziad

tremo occidental del Ma-
grib y en 708 entraron en

Tanger.

Don Rodrigo

El historiador musulman
almohade Ibn al Karda-
bus, siglo XII, nos dice
que Musa Ibn Nusair, era
shii y que su padre habia
sido Nusair al Bakri, na-
cido en 640. A ¢l se debe
la alianza con el arria-
no Don Julian, sefior de

Tanger y Ceuta.

Fruto del cual, en el
710/91 envi6 a su lugar-
teniente Tarif a ocupar el
saliente sur de la Penin-
sula con 500 hombres.
Tras conquistar la ciudad
que lleva sus nombre le
impuso un pesado tribu-
to, “la tarifa”, para casti-
gar asi los excesos que el
poder visigodo cristiano
habia ejercido contra los

arrianos de la region.

Asi pues, la fotografia
social de la época nos
muestra por un lado una

poblacion, la de la Pe-

ninsula Ibérica, mayoritariamente
arriana, mientras la corte y el clero
visigodo respondian a los dictados
de Roma y al dogma trinitario. Y,
por otro, a esa misma oligarquia
visigoda cristiana, con sede en To-
ledo, explotando y oprimiendo a
sus subditos arrianos hasta los ex-

tremos mas crueles.

“La conversion fue un
proceso rapido. Aquella
sociedad semiesclavista
tenia mucho que ganar
Yy poco que perder”

Tariq, al frente de sus hombres,
desembarco en las cercanias del
famoso pefion al que dio nombre:
Yabal alTariq, “Monte de Tariq”, o
sea, Gibraltar. El desembarco pill6
a Don Rodrigo peleando en el nor-
te peninsular contra los vascones y
sus tropas caerian derrotadas, el 19
de julio de ese mismo afo, a orillas

del rio Guadalete.

Un mes mas tarde, su lugarteniente

Mughit ar Rumi, cercé la ciudad de
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Cordoba. Con diversas
estratagemas, los judios
—en eso coinciden los his-
toriadores musulmanes y
cristianos- contribuyeron
a facilitar la entrada del
ejército islamico a la ciu-
dad y Mughit les confié
la custodia de la misma.
Una constante que se
repetiria en Toledo y en
Sevilla, donde Musa Ibn
Nusair dejo la ciudad a
cargo de una guarnicion

judia.

Los judios hispanos que,
como el resto de los vi-
sigodos, habia sufrido
las consecuencias de
ese sistema de gobierno
protofeudal, al conver-
tirse en miembros de un
imperio que se extendia
desde el Atlantico has-
ta China, adquirieron la
libertad para comerciar
con sus correligionarios

de Oriente y del Norte de




Victoria de Guadalete - http://www.nationalgeographic.com.

Africa. Por su parte, los
cristianos unitarios espa-
foles creian que con esta
conquista consolidaban
su poder y reafirmaban
su identidad monoteista.
Las dos cosas eran cier-
tas, pero ninguna de ellas
lo era en la medida que

hubieran deseado.

La nobleza cristiana vi-
sigoda no le quedd otra
posibilidad que la de huir
al norte peninsular, a las
zonas montafiosas mas
agrestes y, como conse-
cuencia, dificiles de con-

quistar. Desde alli inicia-

rian el proceso de reconquista. La
nobleza arriana civil y eclesiastica
pasaria a formar parte de la socie-
dad mozéarabe. La mayor parte de
la poblacion, que como ya se ha
senalado se sentia arriana, se con-

virtio a Islam.

Es verdad que las ciudades que se
opusieron a la conquista, las tro-
pas musulmanas entraron a sangre
y fuego pero, la mayoria se rindi6
y sus pobladores entraron a for-
mar parte de Dar allslam, “la Casa
del Islam”. La conversion fue un
proceso rapido. Aquella sociedad
semiesclavista tenia mucho que
ganar y poco que perder. En pri-

mer lugar percibian a los invasores

como libertadores, no en
vano habian sido llama-
dos para ello. La religion
les ofrecia concomitan-
cias evidentes. Por otra,
convertirse al Islam de
forma voluntaria les su-
ponia pasar, a partir de
ese momento, a ser con-
siderados musulmanes
de nacimiento y a formar
parte de la comunidad
islamica en igualdad de
condiciones que el resto
de sus miembros fuera
cual fuera su origen. Lo
que, entre otras cosas, les

suponia una notable re-

duccién de la presion im-
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positiva y la posibilidad
de tener tierras propias.
Para la inmensa mayoria
de los suibditos peninsu-
lares sometidos al yugo
visigodo las perspectivas
de mejora eran evidentes
aunque, al final y en al-
gunas zonas, su existen-
cia acabase siendo tan
precaria como cuando
eran siervos en época vi-

sigoda.

A los que se convirtieron
se les denomin6 musali-

ma y a sus descendien-

Ejército visigodo

tes muladies. A los que siguieron
siendo cristianos se les designo
mozarabes y parece ser que fueron
numerosos en Toledo, Coérdoba,
Sevilla y Mérida a mediados del s.
VIIL. Por su parte, la integracion de
los arabes y beréberes también fue
muy rapida puesto que la inmen-
sa mayoria de ellos habia llegado
a Espafia sin mujeres. Por tanto,
podemos concluir con Américo
Castro que «A la luz de lo dado a
conocer en los ultimos veinte afios,
es insostenible la creencia de cier-
tos arabistas espafioles de haber
sido los musulmanes ‘depredado-

res’ e ‘invasores’ de una Espafia

APROXIMACIONES

previamente  existente,
y que retorn6 a su ser
pristino luego de ser ex-
pulsados tan indeseables
ocupantes (...) En suma,
quienes consideran a los
musulmanes de al Anda-
lus como ‘depredadores’
e ‘invasores’ de la au-
téntica Espana, proceden
como quien pretendiera
hacer visible el interior
de una cebolla despo-
jandola de sus capas por
pensar que bajo ellas se

encuentra el auténtico

bulbo».
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El Ayuntamiento en Ple-
no, en diciembre de 2005,

aprobd inicialmente el I

Plan para la Integracion

de Personas Inmigran-
tes. En cumplimiento del
mismo, es voluntad del
Ayuntamiento, la crea-

cion del Consejo Secto-
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rial de Inmigracion, como espacio
de encuentro, informaciéon y par-
ticipacion con la Administracion

Municipal.

El Consejo Sectorial, sera un érga-
no colegiado de participacion, con
fines consultivos y de canalizacién
de iniciativas en el &mbito munici-

pal y que servird como foro de de-
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bate en materia de inmi-
gracion.
Se constituye el Consejo

Sectorial de Inmigracion

con el objetivo de faci-
litar la participacion de
las personas inmigrantes
empadronadas como re-

sidentes en el municipio
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de Burgos en todas las
medidas que les afecten,
asi como la de los agen-
tes sociales con interven-
cién en el ambito de la
inmigracion. El Consejo
Sectorial de Inmigracion,
es un oOrgano de partici-
pacion municipal, con
funciones consultivas y
asesoras en las compe-
tencias municipales de

inmigracion.

De este plataforma de
participacion  ciudada-
na, surge la Comision de
Integracion Social, un
grupo de trabajo en red,
formado por la mayo-
ria de las entidades, con
presencia activa en la
ciudad, que desarrollan
programas o cuentan con
recursos de apoyo a la
integracion de la pobla-
cion, originaria de distin-
tos paises, actualmente

en la ciudad de Burgos.

Entre las entidades que forman par-
te de este grupo de trabajo estan las
asociaciones que cuentan con equi-
pos de profesionales destinados a
acoger y atender las necesidades
sociales, laborales, familiares o in-
dividuales de las personas que acu-
den a sus servicios, como Burgos
Acoge, Accem, Cruz Roja, Funda-
cion Cauce o Asociacion Hechos.
Participan también asociaciones
formadas por grupos de poblacion
de otros paises, como la Asocia-
cion Africa Camina y And Boolo
de Senegal, A.T.I.LM ( Asociacion
de Trabajadores Inmigrantes Ma-
rroquies), Igbo Nigeria, Asociacion
Costa de Marfil en Burgos, Extran-
jeros de Ghana, Asociacion Ryla de
Bulgaria y Asociacion Kogayon de
Rumania. Sin olvidar, en este gru-
po de trabajo, la colaboracion de
los sindicatos CCOO y UGT y de
la Federacion de Asociaciones de

Vecinos.

Entre las acciones que se han im-
pulsado y desarrollado gracias a la

existencia de la plataforma de tra-

RECURSOS
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bajo en red de la Comi-
sion de Integracion po-

demos destacar:

- Curso-taller dirigido a
los profesionales de aten-
cion o agentes de asocia-
ciones formadas por po-
blacion de otros paises
de forma prioritaria y por
extension a profesionales
o técnicos de atencion de
servicios sociales, para
un desarrollo mas eficaz
de sus programas y me-
todologias de trabajo:
manejo del estrés labo-
ral, afrontamiento de si-
tuaciones problematicas
o de severa dificultad,
gestion emocional en las
relaciones de ayuda o

asesoramiento, etc.

- Taller I y II sobre el
Sindrome de Ulises: con-
cepto, caracteristicas, es-
calas de diagnostico, tra-

tamiento grupal, etc.



- Jornada Formativa so-
bre  Emprendimiento:
aproximacion inicial al

tema del emprendimien-

to, conocer de primera instancia
los recursos municipales e insti-
tucionales que hay en la ciudad,

asi como el procedimiento gene-

ral que sigue una persona
que decide emprender en

Burgos, etc.

- Curso sobre Mutilacion
Genital Femenina y de
Salud y Sexualidad en

Mujeres Migrantes

SALA HANGER
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- Curso de cocina intercultural: el
objetivo es aprender a través de la
cultura gastrondmica de un pais,

otros aspectos de su historia y cos-

tumbres. Cocina venezo-
lana, marroqui, rumana y

nigeriana.

- Obtencion del titulo
de Manipuladores de
Alimentos a través de
un curso ofrecido por la
Cémara de Comercio de

Burgos.

- I y II Festival Intercul-
tural, para dar difusion al
trabajo de las asociacio-
nes profesionales o cons-
tituidas por poblacion de
otros origenes geografi-
cos, asi como acercar a
la poblacion burgalesa a
conocer la gastronomia,
cultura, historia, musi-
ca y otras caracteristicas
propias de los distintos
paises a los que pertene-
cen los miembros de las
asociaciones de la comi-

sion.




BURGOS JUSTO,
BIOLOGICO'Y
LOCAL
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Hace cinco afios varias
organizaciones no guber-
namentales de Burgos,
agrupadas en la Comi-
sion de Sensibilizacion
del Ayuntamiento, em-
prendieron una aventura.
Una ilusion que parecia
complicada, algo lejana,
incluso un poco inalcan-
zable para una pequefia
ciudad como esta: estas
organizaciones sofiaron
con convertir a Burgos
en una “Ciudad justa”, y
finalmente, este afo, al-

canzaron su objetivo.

El grupo de trabajo que
actualmente esta forma-
do por cuatro organiza-
ciones no gubernamen-
tales (ATIM, Ciritas,
Oxfam Intermén y Am-
ycos), la Universidad de
Burgos, el Foro Solida-
rio y el area de Accidon
Social del Ayuntamiento

de Burgos, ha sido el en-

cargado de articular esta iniciativa,

coordinada en Espafia por la coo-
perativa Ideas, y, de esta forma, en
mayo de 2016 Burgos se sum¢ al
grupo de 15 ciudades espafiolas,
que junto mas de 1.000 repartidas
en otros 19 paises, cumplen con
los requisitos establecidos por la
red de ‘Ciudades por el Comercio
Justo’, los cuales garantizan que
esta alternativa de comercio resulta
accesible a la ciudadania a través
de varias vias (comercios, estable-
cimientos de hosteleria, maquinas
expendedoras), en varios sectores
(empresarial, educativo, institucio-
nal, organizaciones de la sociedad
civil) y que cuenta ademas con la
difusion adecuada a través de ac-
ciones de sensibilizacién y publi-
caciones en medios de comunica-

cion.

Todos estos logros suponen un
paso mas hacia el inico y sin em-
bargo ambicioso objetivo de pro-
mover un sistema de comercio mas
justo, equitativo y equilibrado, que

respete unas condiciones de traba-

88"

jo dignas para los pro-
ductores y sostenibles
para el medio ambiente
y que ofrezca una via
eficaz de desarrollo para
algunas de las poblacio-
nes mas empobrecidas.
Desde el lema inicial que
dio origen en algunos
paises centroeuropeos a
este movimiento en los
anos 60, ‘Trade, notaid’
(‘Comercio, no ayuda’),
y que promovia el co-
mercio equitativo y sin
aranceles con los paises
del Sur como una he-
rramienta de desarrollo
y lucha contra la pobre-
za, el Comercio Justo ha
ido creciendo en todo el
mundo y definiendo me-
jor sus criterios o lineas
rojas. Asi, hoy podemos
afirmar que cualquier
producto que cuente con
el certificado de Comer-
cio Justo cumple con es-

tos requisitos:

- Sus productores reci-
ben un sueldo digno por
su trabajo y cuentan con
unas condiciones labora-
les seguras, con derecho
a la asociacion sindical
y con igualdad de trato y
salario entre hombres y

mujeres.
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- En su produccion no han trabaja-

do ninos.

- Su produccion se ha llevado a
cabo mediante técnicas respetuo-

sas con el medio ambiente.

- Los productores se comprometen
a invertir parte de los beneficios

obtenidos en el desarrollo de su co-

RECURSOS

munidad (mejora de ser-
vicios publicos, infraes-
tructuras comunitarias,

etc.).

- Se favorecen las rela-
ciones comerciales equi-
tativas y duraderas, ade-
lantando en ocasiones el

pago de la produccion
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para beneficiar a los gru-

pos mas desfavorecidos.

- Se trata de reducir el
namero de intermedia-
rios entre productores y

consumidores.

- Se fomenta la transpa-
rencia y la toma demo-
cratica de decisiones en
todos los procesos de

produccion.

- Se ofrece informacion
completa y detallada so-
bre el origen de los pro-
ductos al consumidor fi-

nal.

Bajo esta premisas el Co-
mercio Justo ha llegado
a ser considerada como
en una de las herramien-
tas mas eficaces de la
lucha contra la pobreza
en el Sur, pero también
como una alternativa real

de consumo en los paises

del Norte, donde cada vez son mas
las voces que reclaman un mode-
lo mas sostenible, equitativo, justo
y transparente, que se centre en el
beneficio de las personas y no en
el econdmico. De este modo el Co-
mercio Justo se convierte en una
parte mas de un todo mucho ma-
yor, de una corriente que aboga por
el consumo responsable, el decre-

cimiento o la economia colabora-

OPPORTUNITIES FOR
DISADVANTAGED
PRODUCERS

NO CHILD LABOUR,
NO FORCED LABOUR

L
L.

PROMOTE
FAIR TRADE

=O»>

tiva, sistemas en los que
ya no prima la propiedad
sino el uso, en el que la
acumulacion material ha
demostrado ser inutil e
insostenible y en el que
la calidad, en todo, ya
estd siempre por encima

de la cantidad.

Asi lo hemos entendido

TRANSPARENCY &
ACCOUNTABILITY

NO DISCRIMINATION,
GENDER EQUITY,

FREEDOM OF ASSOCIATION

1 RESPECT FOR THE
ENVIRONMENT

e

también en el grupo de
trabajo ‘Burgos por el
Comercio Justo’ y por
eso hemos decido apostar
por presentar el Comer-
cio Justo siempre de la
mano con otros elemen-
tos, como la defensa de
la produccién local, los
procesos ecologicos, las

empresas de insercion o

FAIR TRADE
PRACTICES

ab Al

GOOD WORKING
CONDITIONS

v

TEN

PRINCIPLES

OF

FAIR TRADE

las iniciativas de economia social.
Y en este tiempo hemos descubier-
to, asombrados e ilusionados, que
no estamos solos en el camino, que
cada vez mas productores, consu-
midores, comerciantes, hosteleros,
empresarios, emprendedores, e
incluso también politicos que, en
nuestra ciudad y en otras muchas,
quieren apostar por nuevas formas

de hacer las cosas, refundando la

4 FAIR PAYMENT
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economia y el consumo
para recuperarlos como
elementos que sirvan al
bienestar de las personas,
y que no se construyan a

costa de éstas.

Quedan sin embargo
muchas transformacio-
nes por lograr y muchos
interrogantes que seguir
plantedndonos, que sir-
van para afianzar los lo-
gros alcanzados y para
seguir avanzando. Por
eso el titulo obtenido
este ano debe ser, mas
que una meta, el inicio de
una nueva fase en la que
toda la ciudad de Burgos
se sume para alcanzar
un desarrollo sostenible,
universal y digno para
todos. Y para eso necesi-
tamos también tu ayuda

Jte sumas?



UNA
APROXIMACION
AL MERCADO
HALAL

Tomas Guerrero Blanco,

Director del Instituto Halal en Madrid
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Halal define el conjun-
to de practicas, bienes y
servicios aptos para los
musulmanes. Es un tér-
mino que aparece reco-
gido en el Corén y que
hace referencia a todo
aquello que estd permiti-
do por la ley islamica o
sharia, y por lo tanto es
licito, ético, saludable y
no abusivo. Su antonimo
es Haram, un término
también recogido en el
Coran y que hace refe-
rencia a todo lo que esta
prohibido, y por ende es
danino, ilicito, no ético o
abusivo. Todo lo que no
estd prohibido expresa-
mente, catalogado como
Haram, esta permitido,
es decir, es Halal. Segun
la normativa isldmica
son Haram: la carne del
animal hallado muerto,
la sangre de cualquier
animal, la carne de cer-

do y jabali, la carne de

N

los animales sacrificados incorrec-
tamente, la carne de los animales
carnivoros y carrofieros, la carne
de las aves con garras, la carne de
los animales que reptan o se entie-
rran, el alcohol, las sustancias no-
civas o venenosas, los ingredientes
procedentes de animales Haram,
tales como aditivos, conservantes,
colorantes, aromas, etc., el interés,
la usura, la especulacion abusiva,
las apuestas en el juego y la por-
nografia. Este conjunto de prohibi-
ciones determina la cotidianidad de
los musulmanes, puesto que afecta
a cuestiones bdasicas del dia a dia
de este grupo poblacional, como
son la alimentacién, la higiene o
las relaciones econdémico-comer-
ciales, y por ende a sus patrones de
consumo, de ahi que hayan surgi-
do segmentos de mercado Halal en
sectores como la alimentacion o la
finanzas y se equipare este término
y sus implicacionesa un estilo de
vida, que como veremos a conti-
nuacion, es cada vez mas atractivo

para los no musulmanes.

“Halal es lo lici-
to, ético, saluda-
ble y no abusivo”

En la actualidad, Halal
ha rebasado las connota-
ciones religiosas del tér-
mino y para muchos, no
musulmanes incluidos,
es sinonimo de calidad,
salubridad y sostenibili-
dad. El descubrimiento
de carne de caballo en
algunos productos de
cuarta y quinta gama que
se comercializabanen la
Unién Europea, la utili-
zacion masiva de clau-
sulas abusivas por parte
de entidades bancarias y
financieras en las econo-
mias desarrolladas o la
buisqueda de una alimen-
tacion bio y/o healthy, ha
llevado en los ultimos
anos a muchos consu-
midores no musulmanes
a demandar y consumir

productos o servicios

Halal 1 2. Para todos
ellos, Halal se ha con-
vertido en una garantia
de calidad, y al igual que
en el caso de los musul-
manes, comprende todo
aquello que es beneficio-
so y saludable para el ser

humano (tayyib).

“.. a dia de hoy,
componen el mer-
cado Halal: las
finanzas, el turis-
mo, la moda, los
farmacos, el ocio
y los cosméticos”

El conjunto de practicas
Halal ha propiciado Ia
aparicion de oportunida-
des de negocio mas alla

del sector de la alimen-

tacion. La demanda y consumo
de productos y servicios Halal no
alimenticios, ha impulsado el de-
sarrollo del resto de sectores que
componen a dia de hoy el mercado
Halal: las finanzas, el turismo, la
moda, los farmacos, el ocio y los
cosméticos. Todos ellos, como ve-
remos en el siguiente punto, estan
registrando en la actualidad tasas
de crecimiento estratosféricas, por
lo que la pregunta es: ;qué factores
estdn impulsando el crecimiento
de estos sectores en particular y del

mercado Halal en general?

Detras del auge del mercado Ha-
lal se encuentra la combinacion de
tres factores que se retroalimentan
entre si: a) un segmento poblacio-
nal amplio y en crecimiento, b) el
desarrollo economico de los paises

de mayoria musulmana y c) la apa-
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ricion de clases medias
en estos ultimos.

En el afio 2010, 1.600
millones de musulmanes
habitaban nuestro plane-
ta, lo que representaba
un 23,4% de la pobla-
cion mundial. Segin las
ultimas estimaciones, en
2030 rebasaran los 2.200
millones hasta situarse
en un 26,4% de la pobla-
cion total, lo que supone
un crecimiento espera-
do para los proximos 20
anos de un 37,5% 3. Este
crecimiento demografico
no se circunscribira Uni-
cay exclusivamente a las
regiones donde residen
actualmente un mayor
nimero de musulma-

nes, como son el Sudeste

1Un estudio llevado a cabopor el Instituto Halal en una gran superficie comercial de la ciudad
de Madrid puso de manifiesto que el 60% de los consumidores de productos Halal consultados
durante los meses que dur6 el estudio no eran musulmanes. El principal motivo que les llevaba
a adquirir productos Halal era la busqueda de una garantia de calidad adicional./ 2Este hecho
amplia significativamente el niimero de potenciales clientes de productos y servicios Halal, que
hasta la fecha, se vinculaba inica y exclusivamente a los 1.600 millones de musulmanes que ha-
bitan en nuestro planeta./3 The Halal Economy and the Islamic Capital Market, KFH Research

Ltd (2014).
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Asiatico y MENA,donde
se concentraban alrede-
dor de 1.000 millones y
320 millones respectiva-
mente en el ano 2010,
sino que también sera
significativo en otras re-
giones del planeta, como
el Africa Sub Sahariana,
Europa y América, don-
de pasaran de los 243
millones, 44 millones y
5 millones registrados en
el afio 2010, a los cerca
de 386 millones, 58 mi-
llones y 11 millones pre-
vistos para el afio 2030

respectivamente.

Esta amplia y creciente
parte de la poblacion, con
una edad media proxima
a los 25 afios 4 , se con-
centra en las regiones

mas dindmicas del plane-

Ve L

ta, en las denominadas economias
emergentes. Para el periodo 2015-
2019 las ultimas proyecciones in-
dican que el PIB de los 57 paises
miembros de la Organizacion para
la Cooperacion Isldmica (OIC)
crecera un 5,4% de media frente al
3,6% de la media mundial 5. Re-
cientemente, el Fondo Monetario
Internacional ha revisado y hecho
publico sus previsiones indicando
cudles van a ser las diez economias
que mas van a crecer en 2016. En-
tre ellas encontramos varios paises
de mayoria musulmana como Irak
(7,2%), Bangladesh (6,6%) o Se-
negal (6,6%) y paises como la In-
dia (7,5%), que sin ser de mayoria
musulmana es el segundo pais del
mundo con mayor nimero de mu-

sulmanes, 140 millones 6.

Las fuertes tasas de crecimiento que
siguen experimentando los paises

de mayoria musulmana, muchas de

ellas préoximas a los dos
digitos como acabamos
de ver, estan propician-
do la aparicion de clases
medias, con mayor poder
adquisitivo y patrones de
consumo que se aproxi-
man vertiginosamente a
los occidentales. Prueba
de ello es que en el afo
2030 un 66% 7 de la cla-
se media & total mundial
se concentrara en la re-
gion de Asia-Pacifico,
donde los musulmanes
representaban casi  un
25% en el afio 2014 y se
espera que superen los
1.300 millones de habi-

tantes en 2030.

Estos tres factores, uni-
dos a la creciente de-
manda de productos y

servicios Halal por par-

4Thomson Reuters (2015)./5Islamic Growth Markets Investment Report, Thomson Reuters
and DinarStandard (2015)./6PewResearchCenter (2015)/7 Hitting the sweet spot: The growth
of the middle class in emerging markets, E&Y (2013)./ 8Personas con ingresos diarios entre 10$

y 1008, E&Y (2013).
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te de consumidores no
musulmanes, estdn con-
tribuyendo de manera
decisiva al desarrollo y
crecimiento de los dife-
rentes sectores que con-
figuran el mercado Halal

en la actualidad.

“Estamos ante
uno de los merca-
dos mas dinami-
cos del planeta”

Mas alla de la alimenta-
cion durante décadas, y
como consecuencia del
subdesarrollo del resto
de sectores productivos,
el mercado Halal se ha
vinculado o relacionado
con el sector de la ali-
mentacion, y lo cierto es
que a dia de hoy sigue
siendo, con permiso de
las finanzas islamicas, el
principal segmento del
mercado Halal. Prueba

de ello es que en 2014 los

musulmanes gastaron 1,1 billones

de dolares en alimentacion y bebi-
das, de los cuales, 1 billon aproxi-
madamente fue destinado a consu-
mir alimentos Halal. Se espera que
el gasto en alimentos Halal crezca
hasta los 1,5 billones de dblares en
2020 y represente un 16,9% del
gasto mundial en alimentacioén y

bebidas.

Aunque ya no el tnico. En los 1l-
timo afios, otros sectores, como el
turistico o el farmacéutico se han
ido abriendo paso en este mercado,
ampliando el abanico de productos

y servicios Halal disponibles y pro-

piciando la creacién de

nuevas oportunidades.

El valor de los diferentes
sectores que componen
el mercado Halal, finan-
zas y activos bancarios
islamicos incluidos, re-
baso los 4,9 billones de
dolares en el afio 2014, y
todo apunta a que crece-
ra hasta los 8,4 billones
de dolares en 2020 9 .
Dentro de este conjunto
de sectores, que algunos
expertos han tenido a

bien denominar econo-

9State of the Global Islamic Economy Report 2015/16, Thomson
Reuters (2015)./10Es el resultado de sumar los diferentes sectores
que componen el mercado Halal (alimentacion, turismo, moda,
ocio, cosméticos y farmacos) a las finanzas y activos bancarios

1s1amlcos
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mia isldmica global 10
Jlama  poderosamente
la atencion, mas alla de
las previsiones para las
finanzas islamicas, los
activos bancarios isla-
micos y la alimentacion
Halal, que van a pasar de
1,8 billones de dolares,
1,3 billones de dolares
y 1,1 billones de dolares
respectivamenteen 2014

a 3,2 billones de dola-

e
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res, 2,6 billones de dodlares y 1,5
billones de dolaresen 2020, el cre-
cimiento y grado de desarrollo que
van a experimentar otros sectores,
como el del turismo Halal, la moda
Halal o modest fashion, los cosmé-

ticos Halal o los farmacos Halal.

Segiun las tultimas estimaciones,
estos sectores emergentes, que se
encuentran en buena medida im-
pulsados por el dinamismo de la

alimentacion Halal (clave para el
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desarrollo del Turismo
Halal) y las finanzas is-
lamicas (fuente de fi-
nanciacion alternativa)
alcanzaron los 142.000
millones de dolares,
230.000 millones de do-
lares, 75.000 millones
de ddlares y 54.000 mi-
llones de dolares res-
pectivamente en 2014.

Se espera, al igual que

en el caso de la alimen-
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tacion Halal y las finan-
zas y activos bancarios
islamicos, que la tasa de
crecimiento anual com-
puesto (CAGR) supere
en todos estos sectores
el 5,5% para el periodo
2014-2020 y que este 1l-
timo afio el valor de los
mismos se sitie en torno
alos 233.000 millones de
dolares, 327.000 millo-
nes de dolares, 106.000
millones de dolares y los
80.000 millones de dola-

res respectivamente.

Las cifras no dejan lugar
a dudas: estamos ante
uno de los mercados mas
dindmicos del planeta, y
por ende, ante uno de los
que mas y mejores opor-
tunidades de negocio
ofrece. Pero para poder
aprovecharlas y dar res-
puesta a la fuerte deman-
da de bienes y servicios

Halal, se necesitard, para

e,
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todos y cada uno de los sectores,
un mayor numero de empresas cer-
tificadas y un abanico de productos
y servicios Halal méas amplio, asi
como un marco regulatorio comun,
que facilite la certificacion de nue-
vas empresas y el desarrollo de un

mercado Halal global.

El Instituto Halal de Junta Islamica
es la principal entidad de certifica-
cion Halal en Espafia. Con mas de
15 afios de experiencia y mas de
300 clientes en nuestro pais, como
Repsol, Mondeléz o Alanda Hotel,
el Instituto se dedica a promover

un desarrollo normalizado del mer-

cado Halal en Espana, a
través de la articulacion
de iniciativas, acciones y
proyectos que favorezcan
la integracion del estilo
de vida Halal como un
concepto global, un tér-
mino que significa ‘per-
mitido, autorizado, sano,
ético o no abusivo’ y, por
lo tanto, beneficioso para
los seres humanos, los
animales y la proteccion

del medio ambiente.



COOPERACION
INTERNACIONAL AL
DESARROLLO
DESCENTRALIZADA
Y NO
GUBERNAMENTAL
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La sociedad internacio-
nal atraviesa en la actua-
lidad grandes desafios en
el plano social, economi-
co, politico y ambiental,

en el que las personas re-

claman procesos de de-

finicién de politicas mas
inclusivas, basadas en
la proteccion, defensa y
garantia de los Derechos

Humanos.

En este mundo globali-
zado y de la informacion,

de sobra sabemos que es

en los paises del Sur donde estdn la
mayoria de los pobres de la Tierra,
y que hace afios permanecen en-
quistados en una vida infrahuma-
na, que es un cimulo de todas las
carencias donde se dan las mayores

injusticias y opresiones.

A la vista de todos los informes, re-
sulta evidente que los pobres de los
paises empobrecidos son mucho
mas pobres que los pobres de los
paises ricos. El mapamundi de la
pobreza hoy resulta desolador y de

¢l brota un clamor sordo y tenaz.

Pero la pobreza no es sdlo falta de

ingresos, sino también
la privacion del acceso a
los derechos necesarios
para poder disfrutar de
un nivel de vida adecua-
do. Esto se plasma en la

falta de comida, trabajo,

agua agua potable, tie-
rra y vivienda, asi como
en el aumento de la des-
igualdad, la falta de par-
ticipacion, la xenofobia,
el racismo, la violencia
y la represion en todo el
mundo. Todo esto es lo

que se acaba traduciendo

como pobreza en el mun-

do.

Como personas y ciuda-
danos de esta aldea glo-
bal, no podemos vivir in-
diferentes a ese clamor,
de espaldas al sufrimien-
to de tantos millones de
personas condenadas a
padecer una situacion de
pobreza severa. Es cada

vez mas necesario em-
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pefiarse en un cambio de nuestro
modelo de desarrollo, enfocado ha-
cia el desarrollo humano, integral y

sostenible.

Enseptiembre de 2015 las Naciones
Unidas aprobaron los Objetivos de
Desarrollo Sostenibles (ODS) que
abordan temas en los que aparecen
los tres pilares del desarrollo sos-
tenible: el econdmico, el social y
el ambiental, buscando soluciones

desde lo global en un mundo inter-
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dependiente. Por tanto,
el futuro de los pueblos
no puede decidirse desde
ambitos internacionales
que soélo tengan en cuen-
ta una vision mundial,
sino que las nuevas po-
liticas se construyen des-
de la accion reciproca,
coordinada e integral de
todos los actores impli-
cados en el desarrollo de

un territorio.

Cooperacion solidaria

Y aqui entra en juego
la Cooperacion Interna-
cional para el Desarro-
llo, entendida como el
conjunto de acciones y
recursos que intercam-
bian actores de diferen-
tes paises para impulsar
procesos de desarrollo en
lucha contra la pobreza y
la desigualdad. Existen

diversas modalidades de

Cooperacion, pero aqui vamos a
trata de la Cooperacion Internacio-
nal al Desarrollo Descentralizada y

no gubernamental.

La Cooperacion Descentraliza-
da promueve el desarrollo desde
nuestro ambito territorial; las acti-
vidades de cooperacion se realizan
entre las administraciones subesta-
tales y organizaciones de la socie-

dad civil, por eso es una coopera-

cion no gubernamental
(realizada por las Orga-
nizaciones No Guberna-

mentales de Desarrollo).

Para resolver las causas
estructurales de la po-
breza y para promover el
desarrollo integral de las
personas empobrecidas,
es necesaria la coopera-

cion solidaria. Ocurre que




la palabra “solidaridad”
estd un poco desgastada
y a veces se la interpreta
mal, pero es mucho mas
que algunos actos espo-
radicos de generosidad.
Implica forjar una nueva
mentalidad que piense en
términos comunitarios,
de prioridad de la vida
de las personas sobre la

apropiacion de los bienes

por parte de unos pocos.

La solidaridad pone de
manifiesto el hecho de
que existen exigentes re-
laciones entre el bien co-
mun, el destino universal
de los bienes, la igualdad

entre las personas y los

a0
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pueblos, y la paz en el mundo. El
término solidaridad, expresa la exi-
gencia de reconocer en el conjunto
de los lazos que unen a las perso-
nas y a los grupos sociales entre
si, el espacio ofrecido a la libertad
humana para ocuparse del creci-
miento comun, compartido por to-
dos. La solidaridad se traduce en el
compromiso de una aportacion po-
sitiva a una causa comun, superan-
do cualquier forma de individualis-

mo y particularismo.

En este sentido, la cooperacion al
desarrollo pretende que, mas alla
de la estrecha logica del mercado,
se desarrolle la conciencia de la so-
lidaridad y de la justicia social de
acuerdo con la dignidad humana.

La cooperacién es la via en la que

Rasgos de la

RECURSOS
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es necesario recorrer de
acuerdo al bien comun
con referencia a toda la
familia humana. De ella
derivaran efectos muy
positivos, por ejemplo,
un aumento de confian-
za en las potencialidades
de las personas empo-
brecidas y, por tanto, de
los paises empobrecidos
y una equitativa distri-
bucion de los bienes. La
cooperacion al desarro-
llo, supone por tanto, re-
conocer a cada pueblo el
igual derecho a participar

de los bienes de la tierra.

Cooperacion solidaria

Por eso la cooperacion
al desarrollo requiere de

unas caracteristicas pre-

cisas: se tiene que construir sobre
unas relaciones de igualdad y reci-

procidad. Hay un dar y recibir, una

dindmica de ida y vuelta,
todos somos donantes y

receptores.
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RECURSOS

Las relaciones de igual-
dad superan la logica
economicista donante re-
ceptor, descartando cual-
quier indicio de neocolo-
nialismo y descubriendo
la grandeza de pueblos y
culturas que enriquecen
la nuestra, cuestionan
nuestro estilo de vida y

apuntan hacia sistemas

sociales mas comunita-

FIN HAMBRE

DELAPOBREZA

ACCION 1
POREL CLIMA

VIDA

SUBMARINA

rios y con valores éticos profundos.

Una relacion de reciprocidad, im-
plicaun apoyo mutuo entre nuestras
organizaciones y las organizacio-
nes de los paises econdémicamente
mas débiles, acompanandoles en
sus esfuerzos contra la pobreza y
la exclusion. Nuestra intervencion
en otro pais no se puede producir
como la de un paracaidista salido

de las nubes, sino que se tiene que

SALUD
Y BIENESTAR

ECENTE
NTO

INDUSTRIA,
INNOVACIONE
INFRAESTRUCTURA

DEECOSISTEMAS
TERRESTRES

v

1 VDA

hacer a través de una or-
ganizacion local similar
y renunciando a crear
una estructura paralela.
Esta forma de actuar fa-
cilita el respeto reciproco
y el convencimiento de
que en los intercambios
nos enriquecemos unos a

otros.

EDUCAGION
DECALIDAD

1 REDUCCION DELAS

DESIGUALDADES

1 PAZ, JUSTICIA
EINSTITUCIONES

1]

IGUALDAD
DE GENERO

ALIANZAS PARA
LOGRAR
LOS OBJETIVOS

A su vez, conlleva el
fortalecimiento de la
participaciéon y el pro-
tagonismo de los agen-
tes locales. Nadie mejor
que ellos para identificar
necesidades, establecer
prioridades y claves de
intervencidon, proponer

estrategias eficaces de

desarrollo local y selec-

AGUALIMPIA
Y SANEAMIENTO

12 PRODUCCION
Y CONSUMO
RESPONSABLES

CO

@
OBJETIVESS
DE DESARROLLO
SOSTENIBLE

cionar los instrumentos mas ade-
cuados a las caracteristicas cultura-

les de su zona.

De esta forma se evitan las impo-
siciones externas, asumiendo que
cada comunidad empobrecida debe
ser sujeto de su proceso de desarro-
llo. Son ellos quienes estudian las
realidades de sus territorios, defi-
niendo y priorizando las necesida-

des de sus gentes.

A nosotros nos toca ponernos a su
servicio, contrastando criterios y
orientando segin las circunstan-
cias, evitando siempre tanto el pa-

ternalismo como el autoritarismo.

RECURSOS

Con la finalidad de su-
perar los planteamientos
que alimentan practicas
de dependencia, es pre-
ciso promover la autono-
mia de las personas y de
los grupos entendiendo y
valorando la experiencia
de su rica diversidad cul-

tural.

Bien, todo esto por lo
que se refiere a la coo-
peracion; pero es preciso
aclararnos un poco tam-
bién respecto de qué tipo
de desarrollo estamos

hablando.

Derecho a un desarrollo

humano sostenible

Derecho a un desarrollo humano
sostenible

Desafios como el acceso a los ali-
mentos, la tenencia de las tierras,
la educacion, la salud, el deterioro

medioambiental, las migraciones

forzosas, la crisis finan-
ciera, la falta de coheren-
cia entre politicas nacio-
nales e internacionales,
son algunos de los pro-

blemas cuyas soluciones
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requieren el compromiso
de todos los paises, ricos
y pobres, de los organis-
mos internacionales, de
las organizaciones civi-
les, asi como la implica-
cion activa de las perso-

nas.

Se trata de lograr un
mundo mas sostenible,
poniendo en marcha
cambios profundos nece-
sarios a fin de lograr un
mundo mas justo y equi-
tativo. EI mundo globa-
lizado es el resultado de
un modelo de desarrollo
basado en un sistema
economico mundial que
ha colocado en el centro
de sus prioridades el ma-
yor beneficio con el me-
nor esfuerzo, en lugar del

bien de las personas.

Pero el desarrollo no s6lo
€s una aspiracion justa y

legitima, sino un derecho

de las personas y los pueblos.

Este derecho es necesario plan-
tearlo en la situacidon concreta de
nuestro mundo. Mundo deformado
por la injusta desigualdad que se ha
agravado cada vez mas. El empo-
brecimiento de miles de millones
de personas es el primer y funda-
mental problema de nuestro mun-
do. Por eso es importante y nece-
saria una correcta concepcion de lo

que implica el desarrollo.

Un sistema econdmico basado en
la maxima produccion, el consumo
desmedido, la explotacion ilimita-
da de recursos y el beneficio como
unico criterio de la buena marcha
econdomica es, insostenible. Un
planeta limitado no puede suminis-
trar indefinidamente los recursos
que éste tipo de explotacion y nivel
de vida exige. Resulta urgente en-
tender y difundir la idea de que hay
que transformar los antiguos crite-
rios de pensamiento, volcandolos
hacia un desarrollo real que permi-

ta la mejora de las condiciones de

vida pero, que al mismo
tiempo, sea compatible
con un uso racional del
planeta que cuide el am-

biente.

Estamos hablando de
un desarrollo sostenible
con tres dimensiones a
tener en cuenta: ecoldgi-
ca, econdémica y social,
centradas en el desarro-
llo humano de forma in-
cluyente. Es decir, ne-
cesitamos un modelo de
desarrollo integral y sos-
tenible, concebido como
un proceso de responsa-
bilidad en la asuncién de
compromisos, en la ges-
tion de la propia vida 'y en
el cuidado de la vida de
los demas, en todas sus
areas: sanitaria, cientifica
y tecnoldgica, econdmi-
ca, ecoldgica, educativa,

politica y cultural.

Un modelo de desarrollo
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que incluye respuestas
a necesidades tangibles,
que se pueden cuantifi-
car y medir en servicios
basicos de alimentacion,
agua, hospitales... 'y
que beneficia a todos y
cada uno, dando prefe-
rencia a los mas pobres,
fomentando la igualdad
de oportunidades y pro-
porcionandoles capaci-

dad para caminar por si

mismos. Por Gltimo, un desarrollo
que tiene que ser viable para las
personas de hoy y de mafiana, sal-
vaguardando los recursos o bienes
comunes para las generaciones ve-

nideras.

El ser humano tiene derecho a vivir
y a ser feliz, sin embargo los efec-
tos de la degradacion ambiental,
del actual modelo de desarrollo y
de la cultura del descarte, afectan

directamente a la vida de las per-
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Tanger (Marruecos). Proyecto ATIM “Centro comunitario Awama Algharbia

RECURSOS
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sonas. Por tanto, todos
estamos llamados, las
personas, los estados, el
sector privado y las gran-
des instancias internacio-
nales, a implicarnos en
el desarrollo sostenible
como proceso transfor-
mador para cuidar el pla-
neta, erradicar la pobreza
y conseguir una mejor
calidad de vida para to-

das las personas.

Para la formacion educativa y la insercion laboral”.

Financiado por el Ayuntamiento de Logrofio.
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Convivir para avanzar

Hemos dejado para

Unas raices que perduran desde el

siglo VIII de la era cristiana ali-
el final una informa-

cién de la que I.los 20 FE 7"' AL

sentimos  especial-

NTERCULTURAL

Se trata de algunas e de Octubre de 2016

de las muchas acti- Horario de 12:00 ha19:30 h

mentando, desde entonces, el arbol

del saber europeo.

Convivir es avanzar

Exposicion de
fotografia
Arte mudéjar.
Seducir al
infinito

vidades que hemos Lugar

programado  para GENTRO MUSIGHL £L HANGRA

tender puentes en-

- jqranfe
tre estas dos orillas Inmigra

ey
. Castumbre € Saurchui

que dan nombre a la

revista. Puentes de

mutuo conocimien-

to, de solidaridad, Folclore, Moda, Espectaculos, Juegos,

de impulso al desa- Gastronomia Internacional, Mercadillo

rrollo. iiiy mas sorpresas!!!

Actividades pensa- Las Naciones Unidas declararon el 18 desde la exposicion fo- Comenzaremos la andadura del 2017 con una exposicion

das para compar- de diciembre como Dia Internacional tografica “Marruecos en compartida con la Asociacion Participacion Ciudadana:

tir, para entrelazar de las migraciones, haciéndolo coin- el imaginario espafiol” a “Arte mudéjar. Seducir al infinito” que simboliza ese ob-

ideas, para derribar cidir con idéntica efemérides en rela- una mesa redonda sobre jetivo compartido por ambas asociaciones de trabajar en

prejuicios... Como cion con la Lengua Arabe. desarrollo y codesarrollo pos de un mejor comprension de la cultura islamica en la e e
Biblioteca de la Rioja.

el 2° Festival Inter- 0 a una conferencia acer- actualidad y el conocimiento de las profundas raices que

cultural cele-brado Bajo el lema “Convivir es avanzar”, ca de la cultura arabe en dejd a este lado del estrecho. Del 13 al 28 de Febrero.

el 23 de Octubre. ATIM celebré ambas efemérides con el medioevo espafiol.

un ciclo de actividades que abarcaron it..!,j ﬂ



Comprometidos con la INTEGRACI ON, el DESARROLLO HUMANO
v la IGUALDAD DE GENERO.

La cooperacion como proyecto. La justicia social como horizonte.
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Patrocina:

Ayuntamiento
de Burgos

ATIM www.asociacionatim.org
Avda. de Esparia n°1i, bajo atim.orgo4@gmail.com ATIM-CyL
(estacion de autobuses) info@asociacionatim.org Apartado de Correos N® 519
26003 Logrotio (La Rioja) atimcooperacion@yahoo.es 09080 Burgos (Castilla y Leon)
941239285 / 941589114 www.facebook.com/Asociacionatim/ 631435719 / 699591556 ATIM
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